FALCONI PONCE JUAN CARLOS IVAN

AV. GRAU 806
BARRANCO - LIMA - LIMA

FACTURA ELECTRONICA
RUC: 10075387089
E001-40

Fecha de Emision
Sefior(es)
RUC

Direccién del Receptor de la factura :

Establecimiento del Emisor

Tipo de Moneda

Observacion

: 06/01/2025

. OBRASCON HUARTE LAIN
" S.A.SUC.DEL PERU

1 20425123115

AV. 28 DE JULIO 150 URB.
MIRAFLORES DPTO. 7MO LIMA LIMA
MIRAFLORES

AV. GRAU 806 LIMA-LIMA-

" BARRANCO
: SOLES

VAL. DICIEMBRE 1-24 (16/11 AL

: 15/12) | OPERACION SUJETA AL

Forma de pago: Crédito

SPOT 12%
Cantidad Unidad Medida Descripcion Valor Unitario ICBPER
1.00 UNIDAD 40 HABITACION SIMPLE 1PE324-097 DEL 16.11.24 AL 90000.00 0.00
15.12.24
1.00 UNIDAD 22 HABITACION DOBLE 1PE324-097 DEL 16.11.24 AL 59400.00 0.00
15.12.24
1.00 UNIDAD OFICINAS ADMINISTRATIVA 1PE324-097 DEL 16.11.24 AL 72000.00 0.00
15.12.24
1170.90 UNIDAD SERVICIO DE LAVANDERIA 1PE324-097 DEL 16.09.24 - 6.80 0.00
15.10.24
1.00 UNIDAD 2 HABITACION DOBLE 16.11.24 AL 15.12.24 - ZONA RIO - 6600.00 0.00
1PE324-097 - | ADENDA
1.00 UNIDAD 2 HABITACION SIMPLE 16.11.24 AL 15.12.24 - ZONA RIO - 5142.60 0.00
1PE324-097 - | ADENDA
1.00 UNIDAD 3 HABITACION DOBLE - ZONA JARDIN - 1PE324-097 - | 8100.00 0.00
ADENDA
Sub Total Ventas : | S/249,204.72 ]
Anticipos : | S/0.00 |
Valor de Venta de Operaciones Gratuitas : [S/ 0.00 | Descuentos : | S/0.00 |
Valor Venta : | S/249,204.72 ]
ISC | S/0.00 |
SON: DOSCIENTOS SETENTA Y CUATRO MIL CIENTO VEINTICINCO Y IGV ] S/24,920.47 |
19/100 SOLES ICBPER : | S/0.00]
Otros Cargos : | S/0.00]
Otros Tributos : | S/0.00 |
Monto de redondeo : | S/0.00]
Importe Total : | S/ 274,125.19 |
Informacién de la detraccién
Leyenda: Operacion sujeta al Sistema de Pago de Obligaciones Tributarias con el Gobierno Central
Bien o Servicio: 037 Demas servicios gravados con el IGV
Medio de pago: 003 Transferencia de fondos
Nro. Cta. Banco de la Nacion: 00048224555 Porcentaje de detraccion: 12.00 Monto detraccién: S/ 32895.02
Informacién del crédito
Monto neto pendiente de pago S/ 241,230.17
Total de Cuotas 1
N° Cuota Fec. Venc. Monto N° Cuota  Fec. Venc. Monto N° Cuota Fec. Venc. Monto
1 06/02/2025 241,230.17

Esta es una representacion impresa de la factura electrénica, generada en el Sistema de SUNAT. Puede

verificarla utilizando su clave SOL.




ANEXO N° 4’

OHLA
perd PROFORMA DE FACTURA
AREA: 1PE324 SUBCONTRAT.: FALCONI PONCE JUAN CARLOS IVAN
ENTREGA DE LAS DEFENSAS RIBERENAS DEL RIO CANETE Y RIO
: : 1807
OBRA: HUAURA (PAQUETE 5) copIco:
FECHA: Diciembre-24  |N° CONTR.: N° 1PE324-097
CODIGO | UD. DE
SUB. | MEDIDA PARTIDAS CONTRATADAS MEDICIONES PRECIO IMPORTES
ORIGEN UNITARIO MES ORIGEN
Contrato
500 Mes 40 Habitacion simple 9.39 90,000.00 90,000.00 845,100.00
500 Mes 22 Habitacion doble 9.39 59,400.00 59,400.00 557,766.00
500 Mes Oficinas Administrativas 9.39 72,000.00 72,000.00 676,080.00
LAV Kg Lavanderia 10,054.15 6.80 7,962.12 68,368.22
Adenda 1
500 Mes 2 Habitacion doble - Zona Rio 6.84 6,600.00 6,600.00 45,135.48
500 Mes |2 Habitacion simple - Zona Rio 6.84 5,142.60 5,142.60 35,168.75
500 Mes |3 Habitacion doble - Zona Jardin 6.19 8,100.00 8,100.00 50,167.74
IMPORTE TOTAL FACTURADO .....cccceeiiiiiniiiienieiees S/ 2,277,786.19
A DEDUCIR FACTURACION ANTERIOR.........cccccveviinnene S/ 2,028,581.47
IMPORTE DE LA PRESENTE FACTURACION...........cce... S/ 249,204.72
10% IGV.oiiiiiiiieieeees S/ 24,920.47
TOTAL. .ot S/ 274,125.19
RETENCION..........cceennee. S/ -
DESCUENTO........cccceenee. S/ -
LIQUIDO A PERCIBIR.... s/ 274,125.19
Nota: ---
OHL Proveedor/Subcontratista 4

fota ]
Wmdlrbimu:n?g/ —

FECHA: 16/12/2024

V4
o

Juan Carlos ivan Falcon Ponce

RUC: 10075387088

Representante Legal

FECHA:

03/01/2025

lde2




CO-PE-1PE324-01-PR-005 Anexo 05 VALORIZACION |
VALORIZACION N° 0011 FALCONI PONCE JUAN CARLOS IVAN

N° DE CONTRATO N° 1PE324-097

EMPRESA: FALCONI PONCE JUAN CARLOS IVAN
NOMBRE DEL PROYECTO ENTREGA DE LAS DEFENSAS RIBERENAS DEL RIO CARETE Y RIO HUAURA (PAQUETE 5)
RUC 10075387089 N° DE VALORIZACION 1
CLIENTE OBRASCON HUARTE LAIN SA SUC DEL PERU PERIODO  DEL 16/11 AL 15/12
RESPONSABLE DE OHLA: EDUARDO NOVOA SANDOVAL FECHA DE EMISION 16/12/2024
MONEDA SOLES
AREA CANETE
ANTERIOR ACTUAL ACUMULADO SALDO
[ DESCRIPCION [ UND | CANTIDAD | PU I TOTAL 1 CANT. | MONTO CANT | MONTO CANT | MONTO CANT | MONTO
CONTRATO s/ 2,754,720.00 1,917,952.10 229,362.12 s/ 2,147,314.22 607,405.78
40 Habitacién simple Mes 12.00 | s/ 90,000.00| S/ 1,080,000.00 8.39| s/ 755,100.00 1.00 s/ 90,000.00, 9.39| s/ 845,100.00) 2.61 s/ 234,900.00,
22 Habitacién doble Mes 12,00 | s/ 59,400.00| S/ 712,800.00 8.39| s/ 498,366.00 1.00 s/ 59,400.00 9.39| s/ 557,766.00, 2.61 s/ 155,034.00
Oficinas Administrativas Mes 12.00 | s/ 72,000.00| S/ 864,000.00 8.39| s/ 604,080.00 1.00 s/ 72,000.00 9.39| s/ 676,080.00) 2.61 s/ 187,920.00
Lavanderia Kg 14,400.00 | S/ 6.80| s/ 97,920.00 8,883.25| S/ 60,406.10 1,170.90 s/ 7,962.12 10,054.15| S/ 68,368.22 4,345.85 s/ 29,551.78
ADENDA 1 s/ 190,326.00 s/ 110,615.78 s/ 19,842.60 s/ 130,458.38 s/ 59,867.62
2 Habitacion doble - Zona Rio Mes 1000 | s/ 6,600.00 S/ 66,000.00 5.84| s/ 38,544.00 1.00 s/ 6,600.00 6.84| S/ 45,144.00 3.16 s/ 20,856.00
2 Habitacion simple - Zona Rio Mes 1000 | s/ 5,142.60| S/ 51,426.00 5.84| s/ 30,032.78 1.00 s/ 5,142.60 6.84| S/ 35,175.38 3.16 s/ 16,250.62
3 Habitacion doble - Zona Jardin Mes 9.00 | s/ 8,100.00| S/ 72,900.00 5.19| s/ 42,039.00 1.00 s/ 8,100.00 6.19| S/ 50,139.00 2.81 s/ 22,761.00
TOTAL CONTRATO S/ 2,945,046.00 | s/ 2,028,567.88 s/ 249,204.72 s/ 2,277,772.60 s/ 667,273.40
% AVANCE | 100% | S/ 2,945,046.00 | 68.88%] S/ 2,028,567.88 8.46%] S/ 249,204.72 77.34%| ST 2,277,172.60 22.66%| S/ 667,273.40
Comentarios y/o Observaciones SUB TOTAL S/ 2,028,567.88 S/ 249,204.72 S/ 2,277,772.60
IGV (10%) S/ 202.856.79 S/ 24,920.47 s/ 227.777.26
TOTAL s/ 2,231,424.67 S/ 274,125.19 S/ 2,505,549.86
RETENCION POR ANTICIPO 1 S/ - S/ - S/ -
RETENCION POR GARANTIA S/ - s/ - S/ -
LIQUIDO A PERCIBIR S/ 2,231,424.67 S/ 274,125.19 S 2,505,549.86
7
y
o ar g
heela ) ., Juan-Carlos lvan Falconi Ponce
- E DUARSTARE S AR A}
BT R o -~ _RUC: 10075387089
Representante
Representante OHLA Firma del representante
DNI

Revision: 00
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Contrato de Prestacion de Servicios

En la ciudad de Lima, a los 04 del mes de marzo de 2024, conste por el presente documento, el Contrato
de Prestacion de Servicios (“el “Contrato”), que celebran:

()  OBRASCON HUARTE LAIN, S.A. Sucursal del Per, con RUC N° 20425123115, con domicilio
para estos efectos en Avenida 28 de Julio N° 150, piso 7, distrito de Miraflores, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por su apoderado el sefior Alvaro Manchado
Mayayo, identificado con Camé de Extranjeria N° 000995820, seguin poder que obra inscrito en la
Partida Registral N°® 11087369 del Registro de Personas Juridicas de la oficina
Registral de Lima, a quien en adelante se denominara "OHLA"; y de la otra parte:

(i)~ JUAN CARLOS IVAN FALCONI PONCE, con RUC N° 10075387089, identificado con DNI N°
07538708, con domicilio en Calle Manuel Scorza N° 171, distrito de San Borja, provincia y
departamento de Lima, a quien en adelante se le denominara el “LOCADOR”.

OHLAy el LOCADOR podran denominarse conjuntamente como “las Partes” y cada una como una “Parte”.
El presente Contrato se celebra en los términos y condiciones que constan en las Clausulas siguientes:

Contrato de Prestacion de Servicios
Cadigo: Legal OHLA 03-2023
Rev.2
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1. ANTECEDENTES

1.1, OHLA es la sucursal de una empresa constructora constituida con el objeto de dedicarse a
ejecutar, de manera directa o a través de terceros, a todas las actividades de la industria de la
construccion.

1.2, OHLA requiere contratar los servicios sefialados en el Anexo | (en adelante, los “Servicios") los
cuales seran prestados en el Lugar de Prestacion de los Servicios sefialado en el mismo Anexo |.

1.3.  EILOCADOR declara ser una empresa dedicada a prestar los Servicios.

14, EILOCADOR declara y garantiza a OHLA, a la Fecha de Suscripcion del Contrato, lo siguiente:

1.4.1.

142

1.4.3.

144,

1.4.5.

1.4.6.

14.7.

1.4.8.

Que cuenta con la experiencia suficiente para prestar los Servicios.

Que cuenta con la capacidad, recursos, infraestructura, equipos y demas implementos
necesarios y disponibles para asumir la prestacion de los Servicios durante la duracion
del Contrato.

Que es una persona juridica, constituida, registrada y reconocida como tal, que cuenta
con los registros, licencias, permisos, autorizaciones y demas exigencias formales
correspondientes para operar en el Peri de acuerdo a lo dispuesto por las Leyes
Aplicables (segun este término esta definido en la Clausula 25), en adicion a las
autorizaciones, permisos o licencias relacionadas a la naturaleza de las actividades
materia de contratacion.

Que no se encuentra en un procedimiento de quiebra, insolvencia, concurso
preventivo, liquidacion o cualquier proceso con efectos similares, bajo cualquier ley
aplicable.

No ha incumplido otro contrato con OHLA, cualquier empresa del grupo OHLA y no
mantiene o sostiene ningln reclamo pendiente, proceso judicial o arbitral con las
mismas.

Se encuentra en cumplimiento de sus obligaciones laborales, incluyendo obligaciones
de seguridad social y previsionales (fondos pblicos y privados).

Que cuenta con los recursos econdmicos y financieros suficientes para atender
completamente todas sus obligaciones, incluyendo las de naturaleza laboral y
previsional con sus trabajadores, sin requerir que OHLA previamente pague o abone
la factura correspondiente por los Servicios.

Se encuentra en cumplimiento de sus obligaciones fiscales y tributarias.

Contrato de Prestacion de Servicios
Cadigo: Legal OHLA 03-2023

Rev.2
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2.2

2.3.
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1.4.9. Conoce las Leyes Aplicables, segtn la definicion de la Clausula 25.

14.10.  Ha estudiado y tenido en cuenta todas las circunstancias relevantes al celebrar el
Contrato.

14.11.  Que conoce la ubicacion y distribucion del Lugar de Prestacién de los Servicios
reconociendo su aptitud y adaptabilidad para prestar dichos Servicios sin ninguna
reserva ni limitacion.

El LOCADOR presenté su oferta para la prestacion de los Servicios previo estudio de las
condiciones establecidas por OHLA para la prestacion de los Servicios (la “Oferta"). La Oferta se
adjunta como anexo al presente Contrato en calidad de antecedente. En caso de contradiccion o
conflicto, el Contrato y sus Anexos | a VI prevaleceran sobre la Oferta (Anexo VII). Ninguna
condicion o término distinto o adicional a los contemplados en el Contrato y sus Anexos | a VII
forma parte del Contrato y, de existir tal condicion o término en la Oferta (Anexo VII), las Partes lo
tendran por no puesto.

OHLA le ha comunicado al LOCADOR que ha sido seleccionado para la prestacion de los
Servicios.

OBJETO Y NATURALEZA DEL CONTRATO

Por medio del presente Contrato, OHLA encarga al LOCADOR, y ésta, a su vez, acepta prestar
los Servicios sefialados en el Anexo |, en las cantidades y/o caracteristicas establecidas en dicho
Anexo |. Asimismo, se obliga a prestar los Servicios de conformidad con lo dispuesto en el Anexo
IV de Especificaciones Técnicas, de ser aplicables.

Las Partes acuerdan que OHLA podra disminuir, a su discrecion, la cantidad de Servicios
confratados bastando para ello una comunicacion escrita al LOCADOR sin incurrir en
responsabilidad alguna frente al LOCADOR por tal motivo, y sin que por ello se alteren los precios
pactados en la Clausula Cuarta y el Anexo Il del Contrato, lo cual ha sido tenido en cuenta por el
LOCADOR en el momento de realizar su oferta.

Asimismo, OHLA podra aumentar la cantidad de los Servicios contratados indicados en el Anexo
I. EILOCADOR deberé confirmar a OHLA que cuenta con disponibilidad para atender el aumento
en la cantidad de Servicios contratados dentro del plazo de cinco (5) Dias Habiles contados desde
la comunicacién enviada por OHLA solicitando el aumento en la cantidad de los Servicios
contratados o dentro del plazo mayor indicado por OHLA en la respectiva comunicacion. El
LOCADOR debera cumplir con prestar los Servicios en la cantidad aumentada a més tardar a los
cinco (5) Dias Habiles de confirmada su disponibilidad o en el plazo mayor indicado por OHLA. En
caso el LOCADOR no responda a la solicitud de OHLA o no ponga a disposicion los Servicios
dentro del plazo establecido conforme a este numeral 2.3, la solicitud de OHLA quedara sin efecto.
En ningln caso, el aumento de la cantidad de los Servicios contratados alterara los precios

Contrato de Prestacion de Servicios
Cadigo: Legal OHLA 03-2023

Rev.2
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2.4,

2.5,

2.6.

3.1

3.2

3.3

34

pactados en la Clausula Cuarta y en el Anexo Il del Contrato.

La prestacion de los Servicios por parte del LOCADOR no implica una relacion de exclusividad
con el LOCADOR. En consecuencia, OHLA puede contratar los mismos Servicios a otras
empresas o proveedores.

El personal del LOCADOR unicamente se desplazara al Lugar de Prestacion de los Servicios en
los horarios y dias pactados en el Anexo |. No existira desplazamiento permanente o continuo del
personal del LOCADOR. Las Partes dejan expresa constancia que, dada la forma y naturaleza de
los Servicios prestados, el presente Contrato es de naturaleza civil, por lo tanto, la naturaleza del
vinculo que une a las partes es uno de autonomia y no de subordinacion.

El personal del LOCADOR Unicamente estara bajo la direccion de éste, no de OHLA, careciendo
ésta de facultad de direccion respecto de las tareas asignadas que ejecuta el personal del
LOCADOR. OHLA no tendra la potestad para reglamentar las labores, sancionar y dar érdenes
sobre el modo, tiempo y lugar de la ejecucion de los Servicios por parte del personal del
LOCADOR.

VIGENCIA

Las Partes acuerdan que la duracion inicial del Contrato sera el nimero de meses establecido en
el Anexo Il contados desde la Fecha de Inicio indicada en el mismo anexo (“el Plazo Inicial). El
LOCADOR se obliga a prestar los Servicios durante todo el Plazo Inicial, incurriendo en
responsabilidad frente a OHLA en caso de incumplimiento.

OHLA podra ampliar unilateralmente el Plazo Inicial, bastando para ello que OHLA se lo
comunique al LOCADOR con siete (7) dias de antelacion al vencimiento del Plazo Inicial, en cuyo
caso el LOCADOR estara obligado a continuar con la prestacion de los Servicios dentro del plazo
ampliado, incurriendo en responsabilidad frente a OHLA en caso de incumplimiento.

OHLA podra, a su discrecion, reducir la duracion del Contrato, sin incurrir por ello en
responsabilidad alguna frente al LOCADOR. Para ello bastara una comunicacion al LOCADOR,
indicando cual es el nuevo plazo del Contrato después de hacer efectiva la reduccion. En caso
OHLA haga uso de este derecho, el LOCADOR renuncia a efectuar reclamo alguno a OHLA.

EILOCADOR declara conocer que la Fecha de Inicio establecida en el Anexo Il puede modificarse
en funcion a las necesidades, demoras y riesgos propios de los negocios y actividades de OHLA.
En caso la Fecha de Inicio se atrase por cualesquiera de dichos motivos, el LOCADOR no tendra
derecho a reclamo alguno contra OHLA. La Fecha de Inicio indicada en el Anexo Il podra ser
modificada por OHLA en cualquier momento, bastando para ello una comunicacion al LOCADOR.
Ello no afectara el Plazo Inicial, el cual se extendera, de manera automética y dia por dia, para
reflejar la modificacion de la Fecha de Inicio segun lo antes sefialado.

Contrato de Prestacion de Servicios
Cadigo: Legal OHLA 03-2023

Rev.2
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4.1.

4.2.

43.

4.4,

4.5,

4.

5.1

5.2

RETRIBUCION

Las Partes convienen en fijar la retribucion que deba pagar OHLA al LOCADOR la cual debera
ser pagada en funcion a la prestacion efectiva y real de los Servicios por el LOCADOR, seglin el
detalle de precios definidos en el Anexo I1.

El Anexo Il contiene un presupuesto cuyo contenido es solo referencial y no constituye un monto
fijo a ser pagado al LOCADOR (“el Presupuesto Referencial’). En consecuencia, el LOCADOR
solo seré retribuido en funcion a los Servicios efectiva y realmente prestados a OHLA de
conformidad con el Contrato.

Los precios no seran revisables durante la duracion del Contrato por ningin motivo, incluyendo
pero sin limitarse a, alzas o bajas en los precios de la mano de obra, maquinaria, energia,
combustible, materias primas, entre otros. El LOCADOR declara haber analizado y conocer todos
los riesgos y circunstancias, existentes o posibles, relacionados con o derivados del presente
Contrato y su ejecucion por lo que no podra solicitar la modificacion de los precios por la existencia
de riesgos que no advirtié o estimo correctamente.

Las Partes declaran que los precios constituyen la contraprestacion tnica, total y suficiente por los
Servicios. Dichos precios incluyen y cubren todos los costos financieros del LOCADOR, asi como
todos los otros costos y gastos en los que tenga que incurrir para dar cumplimiento a las
obligaciones a su cargo bajo este Contrato, incluyendo pero sin limitarse a, pasajes, embalaje,
descarga, movilizacion y desmovilizacion, transporte, comunicaciones, materiales, equipos o
maquinaria, reparacion de los equipos o maquinaria, infraestructura, seguros, manuales,
asistencia, permisos y licencias, impuestos, tasas, incluyendo el Impuesto Selectivo al Consumo
(ISC), de ser aplicable. Los precios no incluyen el Impuesto General a las Ventas (IGV).

EI LOCADOR no podré exigir pago adicional alguno alegando que no incluyé en los precios todos
los costos y gastos necesarios para dar cumplimiento a las obligaciones a su cargo bajo el
Contrato.

EI LOCADOR confirma y acepta que los precios cubren la expectativa de utilidad econdémica del
LOCADOR por la prestacién de los Servicios a OHLA.

CALIDAD DE LOS SERVICIOS Y PERIODO DE GARANTIA

El LOCADOR se obliga a prestar los Servicios de conformidad con el Anexo . Asimismo, el
LOCADOR debe cumplir con las Especificaciones Técnicas establecidas en el Anexo IV.

La recepcion de los Servicios por parte de OHLA no implica conformidad sobre los mismos. Por
lo tanto, OHLA podra rechazar los Servicios prestados, en cualquier momento, en caso descubra
que éstos no han sido prestados de conformidad con lo establecido en el Contrato.

Contrato de Prestacion de Servicios
Cadigo: Legal OHLA 03-2023

Rev.2
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53 OHLA no tendra obligacion de pagar por Servicios prestados que no cumplan con lo establecido

54

6.1

6.2

6.3

6.4

en el Contrato, defectuosos o parciales. OHLA podra requerir al LOCADOR que corrija cualquier
Servicio que no cumpla con lo establecido en el Contrato. EI LOCADOR debera iniciar las
actividades de correccion necesarias dentro de un plazo de 48 horas de requerido por OHLA. En
caso el LOCADOR no cumpla con la correccion de los Servicios segtn lo requerido por OHLA,
podra contratar a terceros y el costo debera ser asumido por el LOCADOR.

El periodo de garantia durante el cual el LOCADOR garantiza que los Servicios cumpliran con las
caracteristicas y/o con las Especificaciones Técnicas establecidas en el Anexo | o en el Anexo IV
es de dos (2) afios contados desde la fecha de finalizacion del Contrato, o por el periodo
consignado en el Anexo |. En caso se descubra que los Servicios no cumplen con las
caracteristicas y/o con las Especificaciones Técnicas durante el Periodo de Garantia, el
LOCADOR queda obligado, a su costo, a realizar todas las actividades correctivas que OHLA
requiera dentro de un plazo de cuarenta y ocho (48) horas de requerido.

PAGO

Dentro de los diez (10) primeros dias del mes siguiente a la prestacion de los Servicios, el
LOCADOR emitira la correspondiente factura. Los Unicos comprobantes de pago que el
LOCADOR podra emitir bajo este Contrato serén facturas cuya emision y requisitos minimos se
encuentran regulados por la Resolucion de Superintendencia No. 007-99/SUNAT y, de manera
adicional, si se trata de una factura electronica, las facturas que emita el LOCADOR deberan
cumplir las caracteristicas y requisitos establecidos en la Resolucion de Superintendencia No. 097-
2012-SUNAT y la Resolucion de Superintendencia No. 188-2010-SUNAT, segun sean aplicables.
Las facturas deberan ademas indicar si la operacion esta sujeta al Sistema de Pago de
Obligaciones Tributarias con el Gobierno Central (SPOT) aprobado por el Decreto Legislativo No.
940,

Las facturas deberan ser entregadas o remitidas a OHLA en el lugar indicado en el Anexo |1.

La recepcion de cualquier factura no implica la conformidad de OHLA. OHLA podréa observar la
factura en caso ésta no coincida con las cantidades de los Servicios prestados, el precio pactado
0 con las normas y estipulaciones contractuales aplicables a la emisién y presentacion de facturas.

Cada factura presentada por el LOCADOR debera estar acompariada por:

Un reporte con el detalle de los Servicios mensualmente prestados, con estricta verificacion
de los servicios brindados (‘la Valorizacién"). La Valorizacion debera estar aprobada por
OHLA y contendra las cantidades y el valor del servicio brindado satisfactoriamente por el
LOCADOR en el periodo que se esta reportando.

Documentos sustentatorios del calculo de la retribucion. OHLA podra, a su discrecion, pedir
al LOCADOR los documentos que considere necesarios para la revision de las facturas. El
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i,

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

LOCADOR se obliga a proporcionar a OHLA los documentos e informacion que ésta le solicite
para la verificacion de las facturas.

Constancia de que los seguros que el LOCADOR debe contratar bajo este Contrato se
encuentran vigentes.

Constancia de que el LOCADOR se encuentra al dia en los pagos de sus obligaciones
laborales y previsionales (copias de boletas de pago, PDT de remuneraciones, de declaracion
y pago de aportes al Sistema Privado de Pensiones (AFP), liquidacion de compensacion por
tiempo de servicios, liquidacion de beneficios sociales, constancias de aseguramiento,
constancia de no adeudo y, de encontrarse al dia en los pagos correspondientes al Seguro
Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTR), etc.).

Constancia de que el LOCADOR se encuentra al dia en sus obligaciones tributarias y fiscales,
asi como una constancia en la que se especifique que el LOCADOR mantiene su domicilio
fiscal con condicion habido (estado de no adeudos, constancia de informacion registrada en
el RUC actualizada, efc.).

En caso OHLA realizara observaciones a las valorizaciones del LOCADOR, este no emitira la
factura correspondiente hasta que la observacion haya sido levantada a satisfaccién por OHLA.

La factura debera ser aprobada por OHLA dentro del plazo de dieciocho (18) dias desde que sea
recibida o desde que sean subsanadas las observaciones.

El pago de la factura por parte de OHLA, una vez aprobada, se debera efectuar dentro de los
sesenta (60) dias siguientes a la aprobacion por parte de OHLA, o dentro del plazo sefialado en
el Anexo |.

El pago podra efectuarse a través de cheque emitido a nombre del LOCADOR, o mediante
deposito o transferencia en la cuenta bancaria del LOCADOR indicada en el Anexo |1, a eleccion
de OHLA.

En caso el LOCADOR se encontrase en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones bajo el
presente Contrato, OHLA tendréa derecho a retener los pagos que se encuentren pendientes
indicando al LOCADOR el incumplimiento que fundamenta la retencion efectuada. Asimismo,
OHLA tendré derecho a compensar contra los pagos retenidos cualquier adeudo del LOCADOR
frente @ OHLA, penalidades o cualquier dafio o estimacion de dafio que haya calculado OHLA
que deba ser pagado por el LOCADOR, sin que para ello sea necesario decision judicial o arbitral
alguna. De no ejercer el derecho a compensar dentro del Plazo Inicial o cualquier ampliacion del
mismo, OHLA debera devolver, dentro del plazo de tres meses desde la fecha de culminacion del
Contrato, todos los montos retenidos sobre los que no haya aplicado su derecho de compensacion.
La devolucion se efectuara conforme a la forma de pago establecida en la Clausula 6.7.

OHLA aplicara una retencion del 10% de cada factura emitida por el LOCADOR a fin de garantizar
el cumplimiento de todas las obligaciones a cargo del LOCADOR bajo el presente Contrato. OHLA
tendra derecho a compensar de los montos retenidos cualquier adeudo del LOCADOR frente a
OHLA, penalidades o cualquier dafio o estimacion de dafio que haya calculado OHLA por causas
imputables al LOCADOR, sin que para ello sea necesario decision judicial o arbitral alguna. El
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6.11

6.12

71

7.2

monto de las retenciones efectuadas sobre los que no haya aplicado su derecho de compensacion
sera devuelto al LOCADOR dentro del plazo de tres meses de finalizado el presente Contrato y
firmados los documentos de liquidacion del Contrato. La devolucion se efectuara conforme a la
forma de pago establecida en la Clausula 6.7.

En el supuesto en que OHLA, ante el incumplimiento del LOCADOR de sus obligaciones previstas
en el Contrato, haya tenido que asumir costos por cualquier trabajo de reparacion, materiales,
repuestos, combustible, etc. para los equipos 0 maquinaria utilizados por el LOCADOR en la
prestacion de los Servicios bajo este Contrato, éstos costos podran ser descontados de las
facturas pendientes de pago al LOCADOR o compensados de cualquier monto retenido en calidad
de garantia al LOCADOR, incluyendo un veinte por ciento (20%) por concepto de Gastos
Administrativos, los cuales seran debidamente facturados al LOCADOR. En caso no existir
facturas pendientes de pago o suficientes montos retenidos en garantia, dichos costos y gastos
seran facturados al LOCADOR y éste debera pagarlos en un plazo maximo de 30 dias.

Asimismo, en el supuesto en que ante el incumplimiento del LOCADOR de su obligacion prevista
en la Clausula Octava, haya proporcionado uniformes de seguridad completos con aditamentos
reflectivos, equipos de proteccion personal y cualquier otro equipo exigido de acuerdo con las
Leyes Aplicables, éstos podran ser descontados de las facturas pendientes pago al LOCADOR o
podran ser compensados de cualquier monto retenido en calidad de garantia al LOCADOR,
incluyendo un gasto administrativo del 20% y una penalidad equivalente al cien por ciento (100%)
del valor del equipo proporcionado, los cuales deberan ser facturados al LOCADOR. En caso no
existir facturas pendientes de pago o suficientes montos retenidos, dichos costos y gastos seran
facturados al LOCADOR y éste debera pagarlos en un plazo maximo de 30 dias.

TRIBUTOS

EI LOCADOR sera la tnica y exclusiva responsable por el pago de todos los Tributos, conforme
aparece este término definido en el Cédigo Tributario de la Republica del Per(, cuyo Texto Unico
Ordenado ha sido aprobado por Decreto Supremo No. 133-2013-EF y cualquier ofro que graven
el Contrato asi como sus respectivas modificaciones, derivados de la actividad del LOCADOR, de
sus posibles subcontratistas y del personal de ambos, asi como por el cumplimiento de todas las
obligaciones formales en materia tributaria a su cargo bajo las Leyes Aplicables. Sin embargo,
conforme al numeral 4.4. del Contrato, los precios no incluyen el IGV.

EI LOCADOR debera comunicar a OHLA antes de la Fecha de Inicio el nimero de su cuenta
corriente en el Banco para el pago de las detracciones correspondientes. En caso de
incumplimiento, OHLA podré solicitar a la SUNAT, sin ninguna responsabilidad, la apertura de
dicha cuenta corriente. OHLA no efectuara el pago de ninguna de las facturas del LOCADOR
hasta que dicha cuenta corriente sea abierta y su nimero comunicado OHLA.
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8. DE LAS OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDAD DEL LOCADOR

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

EI LOCADOR esta obligado a cumplir, entre otros, con lo siguiente:

Prestar los Servicios de acuerdo a lo estipulado en el presente Contrato, destinando para ello el
personal y los recursos que se requieran para la atencion de las necesidades de OHLA.

EI LOCADOR empleara para la prestacion de los Servicios personal calificado y apto para realizar
las actividades involucradas. Asimismo, queda plenamente entendido que el LOCADOR solo
podra utilizar trabajadores que estén debidamente inscritos en su planilla de sueldos y salarios.

EI LOCADOR debera acreditar ante OHLA que el personal designado para la prestacion de los
Servicios cuenta en todo momento con las licencias, permisos, inscripciones necesarias para
realizar las actividades involucradas en la prestacion de los Servicios.

EILOCADOR deberéa asegurar que el personal que presta los Servicios no lo haga bajo los efectos
del alcohol u otras drogas. Sin perjuicio de ello, OHLA podra verificar en forma diaria y antes del
inicio de la prestacion de los Servicios que el personal del LOCADOR se encuentre en 6ptimas
condiciones de salud y capacidad para los fines del presente Contrato, en especial que no haya
ingerido alcohol o drogas. La referida verificacion sera realizada en presencia del Supervisor
designado por el LOCADOR, y la actuacion de OHLA sobre el particular se limitara a comunicar
las circunstancias correspondientes a el LOCADOR para que este tome las medidas que
considere correspondientes respecto de su personal.

El personal que designe el LOCADOR para los Servicios deberan ser personas sin antecedentes
policiales y/o penales, que cuenten con licencia profesional, de ser necesaria a discrecion de
OHLA.

EI' LOCADOR proporcionara los aditamentos al personal que destaque al Lugar de Prestacion de
los Servicios: uniforme de seguridad completo con aditamentos reflectivos, equipo de proteccion
personal y cualquier otro equipo exigido de acuerdo a ley, los cuales deben ser usados durante la
ejecucion de los servicios materia del presente Contrato.

EI LOCADOR esté obligado a acreditar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
y compromisos asumidos frente a OHLA a mérito del presente Contrato en cualquier momento
que esta lo requiera y de manera inmediata, incluso antes de la Fecha de Inicio.

A la Fecha de Suscripcion, el LOCADOR ha acreditado ante OHLA que cuenta con los seguros
establecidos en el Anexo VI del Contrato.

El LOCADOR conducira su negocio de una manera profesional, ética, legal y acorde con las
normas comerciales y no debera cometer accion alguna que pudiera reflejarse de manera
desfavorable sobre OHLA; obligandose a cumplir estrictamente todas las Leyes Aplicables, en
especial las normas referidas a obligaciones laborales, tributarias y de seguridad social. En
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8.10

8.11

8.12

8.13

8.14

8.15

8.16

consecuencia, se obliga al pago oportuno de las remuneraciones que correspondan a su personal
por concepto de sueldos, salarios, bonificaciones, primas y otros beneficios laborales, asi como al
pago de sus beneficios sociales, el pago de las aportaciones que correspondan de las cuales es
el Unico responsable, por lo que se compromete a asumir directa e inmediatamente el pago de
cualquier sancion o multa que pudiese aplicarse por incumplimientos de estas obligaciones, sin
responsabilidad alguna para OHLA.

EI LOCADOR se obliga a suministrar, operar, mantener y supervisar por su sola cuenta y riesgo,
el personal, los equipos, materiales, insumos y deméas elementos que sean necesarios para el
cabal cumplimiento de los Servicios. La adquisicion de bienes e implementacion de los Servicios
y de cualquier otro servicio adicional sera de exclusiva responsabilidad del LOCADOR, para lo
cual asumira todos los gastos correspondientes.

En caso el LOCADOR deba proveer equipos o maquinaria, como parte de la prestacion de los
Servicios y a solicitud de OHLA, tendra la obligacion de asegurar y demostrar a OHLA que es el
propietario exclusivo de los equipos utilizados en la prestacion de los Servicios o que tiene la
facultad de ponerlos a disposicion de terceros en la prestacion de servicios sin restricciones de
ningun tipo. Para tal efecto, OHLA podra requerir al LOCADOR que presente la documentacion
sustentatoria correspondiente.

El LOCADOR se obliga a efectuar y correr con los gastos de las reparaciones, mantenimiento
preventivo, mantenimiento correctivo, revisiones técnicas que sean necesarias para los equipos y
maquinaria que utilice para la prestacion de los Servicios a fin de asegurar el buen estado y
operatividad de los mismos. Para tal efecto, deberan utilizarse talleres de servicios autorizados
por las compafiias de seguros que hayan asegurado los vehiculos respectivos.

Asimismo, el personal del LOCADOR debera llevar a cabo verificaciones e inspecciones rutinarias
que aseguren que los equipos y maquinaria empleada por el LOCADOR en la prestacion de los
Servicios se encuentren en buen y seguro estado de funcionamiento (frenos, luces, presion de
aire en las ruedas, direccion, entre otros).

En caso OHLA lo requiera, el LOCADOR debera mantener en forma permanente en el Lugar de
Prestacion de los Servicios a un Supervisor de Seguridad y Salud en el Trabajo, quien coordinara
de manera directa con OHLA, y quien velara por la correcta y adecuada seguridad en ejecucion
de los Servicios. La nominacion de dicho Supervisor sera comunicada a OHLA en forma previa a
la Fecha de Inicio o al envio del respectivo Supervisor al Lugar de Prestacion de los Servicios.

El horario de trabajo que el LOCADOR establezca para la prestacion de sus Servicios, debera
adecuarse al normal desenvolvimiento de las operaciones de OHLA.

Asimismo, de acuerdo alas politicas internas de OHLA aplicables a sus contratistas y proveedores
de servicios, y en consideracion a las Leyes Aplicables sobre joradas de trabajo, horario y
sobretiempos, y sin que ello configure algtn tipo de injerencia en el manejo de los recursos
humanos del LOCADOR, los cuales se encuentran bajo la exclusiva subordinacion de éste, el

Contrato de Prestacién de Servicios
Cadigo: Legal OHLA 03-2023

Rev.2



OBRA 1PE324

COD. CONTRATO 1PE324-101

Pagina 11 de 41

8.17

8.18

8.19

8.20

8.21

8.22

9.1

9.2

personal del LOCADOR no podra laborar bajo cronogramas de trabajo que en promedio excedan
los limites legales establecidos por las normas laborales y la jurisprudencia especializada.

EI'LOCADOR se responsabiliza expresamente frente a OHLA por si mismo y por el personal a su
cargo por el estricto cumplimiento de todas las instrucciones y/o directivas que establezca OHLA
que tengan relacion con la correcta prestacion de los Servicios contratados.

Asimismo, se obliga a responder por la idoneidad y capacidad del personal que designe para
brindar los Servicios. EI LOCADOR cuidara que se mantenga una estricta disciplina entre su
personal y asumiré todos los dafios y perjuicios que cause su personal a OHLA y/o a terceros.

EI LOCADOR se obliga a cumplir con la prestacion de los Servicios acordados de conformidad
con los plazos, estandares, y requisitos establecidos en el presente Contrato y sus respectivos
anexos. La ocurrencia de paralizaciones, inasistencias o situaciones similares que afecten al
LOCADOR no lo eximira de cumplir cabalmente con la prestacion de los Servicios, debiendo
cumplir con los plazos, estandares y requisitos establecidos en el Contrato o sus anexos.

EI LOCADOR asumira el costo de transporte, alojamiento y alimentacion de su personal asignado
a prestar los Servicios materia del Contrato que correspondan, asi como de cualquier otro servicio
adicional de acuerdo a lo establecido en su estructura de costos.

En coordinacion con la politica de contratacion local de OHLA y en caso OHLA lo requiera, el
LOCADOR se compromete a contratar a todo su personal no calificado de las comunidades
relevantes determinadas por OHLA. El personal calificado sera contratado a criterio, evaluacion y
responsabilidad del LOCADOR.

El LOCADOR se obliga a contratar las coberturas de seguro detalladas en el Anexo VI. El
LOCADOR declara que el personal que ha designado para la prestacion de los Servicios estara
cubierto con una Pdliza de Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo conforme a las Leyes
Aplicables.

OBLIGACIONES DE OHLA
Son obligaciones de OHLA, las siguientes:

9.1.1  Abonar oportunamente al LOCADOR la retribucion pactada por la ejecucion de los
Servicios materia del presente Contrato.

OHLA, a su criterio, se reserva el derecho de reponer o efectuar las reparaciones de los bienes
de su propiedad, dafiados, perdidos o destruidos por el personal del LOCADOR durante la
ejecucion del presente Contrato. EI LOCADOR asumira el costo de reparacion en que haya
incurrido OHLA o el costo de reposicion del bien a valor mercado, todo ello a eleccion de OHLA y
para su debida cancelacion podra sera aplicable lo acordado en la Clausula Sexta del Contrato.
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9.3 De igual manera, OHLA podré trasladar al LOCADOR cualquier penalidad o monto reclamado por

9.4

9.5

10.

10.1

10.2

10.3

el Cliente, de acuerdo con el Contrato Principal, que se derive de algun incumplimiento por parte
del LOCADOR, debiendo el LOCADOR mantener indemne a OHLA de dichos pagos o costos
asociados a la defensa de dichas reclamaciones.

OHLA podra inspeccionar los vehiculos, equipos y todos aquellos elementos que utiliza el
LOCADOR para la prestacion de los Servicios.

OHLA se reserva el derecho de auditar y revisar todos aquellos documentos relacionados a los
Servicios, sin reserva ni limitacion alguna. En tal sentido, el LOCADOR deber4 mantener sus
archivos y libros de contabilidad de acuerdo con las Leyes Aplicables, mostrando el costo de todos
los servicios realizados bajo el presente Contrato, incluyendo el pago de impuestos,
contribuciones, salarios y deméas informacion pertinente. OHLA tendra derecho a indicar al
LOCADOR si los archivos y libros antes mencionados deben ponerse a su disposicion en algin
lugar determinado. Asimismo, OHLA tendra derecho a requerir al LOCADOR copias simples de
cualquier documento, cuyo costo debera ser asumido por el LOCADOR. OHLA tendra derecho a
designar a las personas que llevaran a cabo la auditoria, pudiendo incluso designar a asesores
externos.

DEL PERSONAL DEL LOCADOR

Queda expresamente convenido que si se efectuaran reclamaciones de cualquier naturaleza por
parte de trabajadores del LOCADOR, ante cualquier institucion o autoridades administrativas,
judiciales o extrajudiciales en virtud del presente Contrato, mediante las cuales pretendiera
involucrar a OHLA, seréa el LOCADOR quien responda y se responsabilice en su integridad por
dichas reclamaciones, para lo cual debera ejercitar todas las acciones que resulten viables frente
a las autoridades o instituciones ante las que se presenten dichas acciones.

Asimismo, queda establecido que OHLA no asume ninguna responsabilidad frente a los
trabajadores del LOCADOR. Si por incumplimiento, o por cualquier diferencia, o una reclamacion
judicial o extrajudicial, OHLA fuese obligada a cancelar pagos, multas u obligaciones laborales,
fiscales o de seguridad social correspondientes al trabajador, el LOCADOR quedara
automaticamente obligado a restituir tanto la suma cancelada, como los intereses moratorios (los
cuales se pactan en forma automatica desde el momento del pago), hasta la restitucion total.
OHLA podra ejercer el derecho de retencion de los pagos pendientes a favor del LOCADOR,

EI' LOCADOR garantiza a OHLA total indemnidad frente a cualquier responsabilidad que pueda
derivarse de las relaciones laborales o comerciales con el personal contratado por él para la
ejecucion de los Servicios objeto de este Contrato, por lo que queda convenido que en caso de
haber un reclamo de cualquier naturaleza, que tenga relacion con empleados del LOCADOR,
dirigido contra OHLA sera asumido directamente por el LOCADOR, cualquiera que fuese el manto
ordenado pagar por la autoridad administrativa, laboral o judicial.
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104 Asimismo, en la eventualidad que cualquiera de los trabajadores contratados por el LOCADOR
que, en virtud del presente Contrato, cometiera algin delito y/u ocasionase dafio, perjuicio o
desmedro al personal, bienes o patrimonio de OHLA, el LOCADOR asumira el pago del
resarcimiento econémico que corresponda.

105 EILOCADOR respondera frente a OHLA, que su personal cumpla lo establecido en el presente
Contrato y en las normas de Seguridad y Salud en el trabajo de OHLA.

106 Seran de cargo del LOCADOR todos los gastos que impliquen la defensa contra cualquier
demanda o denuncia que pudiera interponer cualquier integrante de su personal, asumiendo
integramente el costo de la defensa asi como el resultado de la resolucion definitiva que se dicte
en el ambito judicial, administrativo o arbitral.

10.7 OHLA como empresa principal, responsable de la seguridad y salud de las personas que se
encuentren bajo su operacion, brindara capacitaciones al personal del que se valga el LOCADOR
para la prestacion de los servicios, respecto de las normas contenidas en el Reglamento Interno
de Seguridad de OHLA, el mismo que éstos se comprometen a respetar y cumplir.

108  EILOCADOR acredita contar con su propio Reglamento de Seguridad, asi como con programas
de induccion, entrenamiento y re - entrenamiento para su personal. Tanto en la formulacion del
Reglamento como en la ejecucion de los programas sefalados, el LOCADOR se obliga a contar
con la asesoria profesional relativa a la especialidad.

109 En el supuesto que, durante la ejecucion del presente Contrato, OHLA determine que el
LOCADOR se encuentra contraviniendo o ha contravenido normas de proteccion al medio
ambiente o de seguridad contenidas en las Leyes Aplicables o contenidas en el Reglamento
Interno de Seguridad de OHLA, OHLA tendra el derecho de suspender la ejecucion del presente
Contrato hasta que dichas contravenciones sean subsanadas por el mismo el LOCADOR.

10.10  En caso que ocurriera algin accidente fatal o alguno que genere la incapacidad permanente de
algtn personal del LOCADOR y que genere un efecto negativo para OHLA como podria ser la
imposicion de multas o la inclusion de OHLA en estadisticas negativas u otros registros y que éste
haya ocurrido por causa imputable al LOCADOR o a su personal, ésta podra resolver el presente
Contrato, sin otra obligacion que enviar una comunicacion escrita de su decision al LOCADOR
con una anticipacion no menor a cinco (5) dias a la fecha efectiva de resolucion del mismo.

10.11  EI LOCADOR se obliga a hacer de conocimiento de OHLA, todo accidente y/o incidente que
ocurra como parte de la prestacion de los diferentes servicios materia del presente Contrato en
que se vea involucrado su personal, cualquiera fuese su naturaleza y consecuencias. La
comunicacion del accidente o incidente debera ser efectuada por escrito y en un plazo no mayor
de doce (12) horas después de ocurrido el evento.

10.12  Asimismo, el LOCADOR reconoce ser el tnico y directo responsable del cumplimiento de las
normas relativas al cuidado y proteccion de la vida y la salud de sus trabajadores y por lo tanto se
obliga a asumir el integro del valor de las sanciones economicas que pudieran imponer las
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10.13

11.

1.1

11.2

113

114

11.5

autoridades del sector correspondiente derivadas de las actividades desarrolladas para el
cumplimiento del presente Contrato y que hubiesen sido impuestas a OHLA, de manera parcial o
total.

Como consecuencia de lo sefialado en el acapite precedente, el LOCADOR faculta a OHLA para
cobrar el importe de las mencionadas sanciones econdmicas, descontandolo de las
contraprestaciones que deriven del presente Contrato segun lo especificado en la Clausula Cuarta
del presente Contrato

OBLIGACIONES LABORALES

Las partes acuerdan que el presente Contrato no genera exclusividad en las actividades realizadas
por parte del LOCADOR, su personal, auxiliares y/o asistentes, respecto a OHLA. EI LOCADOR
es el tnico y exclusivo responsable frente a OHLA del cumplimiento de las obligaciones asumidas
en virtud del presente Contrato.

Queda claramente establecido que, dada la naturaleza civil del vinculo que origina este Contrato,
el personal que el asigne para el cumplimiento material de las obligaciones derivadas en virtud del
presente Contrato, no esta sujeto a subordinacion, horario fijo o minimo, o asistencia diaria u
obligatoria que pudiera ser impuesto o determinado por OHLA, por o que el cumplimiento de tales
aspectos responderé exclusivamente a la relacion laboral que los trabajadores del LOCADOR
mantengan con éste, no generandose, en consecuencia, la obligacion de pago de beneficios
sociales o derechos laborales de parte de OHLA.

En concordancia con lo anterior, el LOCADOR debera cumplir con las Leyes Aplicables en materia
laboral respecto de su personal subordinado, con el que debera mantener vinculo laboral y cumplir
adecuadamente con las Leyes Aplicables. En tal sentido, por la naturaleza civil del presente
Contrato de servicios, las partes contratantes dejan expresa constancia que no existe relacion
laboral alguna entre OHLA y los trabajadores que el LOCADOR asigne para el cumplimiento de
las obligaciones nacidas del presente Contrato, por lo que esta Ultima responderéa por los
Beneficios Sociales de dicho personal o cualquier obligacion derivada de la naturaleza del mismo.

En virtud de lo sefialado en la presente Clausula, el LOCADOR en su condicion de empleador,
debera abrir y asumir el pago de las planillas de sueldos y salarios, horas extras, y cualquier otro
beneficio remunerativo y/o no remunerativo, compensaciones por tiempo de servicio, vacaciones
truncas, gratificaciones truncas, indemnizaciones por cese intempestivo o arbitrario,
contribuciones a Essalud, tributos que afecten el pago de remuneraciones por servicios
personales, retenciones y aportes al Sistema Privado de Pensiones y todo gasto que sea inherente
a la relacion laboral principal - servidor, entre el LOCADOR vy sus trabajadores y cualquier otro
beneficio laboral que les pueda corresponder.

El LOCADOR, debera cumplir con todas las obligaciones derivadas de la relacion laboral tales
como retenciones, declaraciones juradas y presentacion de planillas, respondiendo por todo tipo
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de reclamos que pudieran presentar sus trabajadores o ex-servidores, ante cualquier fuero o
entidad de manera individual o colectiva.

A requerimiento de OHLA y/o de la empresa que ésta designe, el LOCADOR estara obligado a
presentar documentacion sustentatoria del cumplimiento de sus diversas obligaciones legales
correspondientes al mes anterior o meses anteriores comprendidos dentro del plazo de vigencia
del Contrato. Los documentos que podran solicitarse son los siguientes (se entiende que la
presente enumeracion es unicamente explicativa, mas no limitativa): Planilla original de
remuneraciones sueldos y jornales; copia de boletas de pago debidamente firmadas por los
trabajadores; copia de pagos efectuados a Essalud, AFPs, seguro complementario de riesgo;
copia de depositos de la Compensacion por Tiempo de Servicios (CTS), copia de las liquidaciones
firmadas por los trabajadores que dejaron de laborar el mes anterior; copia de contratos a plazo
fijo del personal, relacion de trabajadores detallando fechas de ingreso y retiro, copia de pagos del
Impuesto General a las Ventas; copia de pagos del Impuesto a la Renta (en el mes de marzo se
debe presentar copia de la declaracion de impuestos del afio anterior), efc.

Al término de la relacion contractual, el LOCADOR debera presentar a OHLA y/o a la empresa
que esta designe: constancia de no adeudo a la SUNAT; constancia de no adeudo a la
Superintendencia Nacional de Fiscalizacion Laboral por concepto de multas aplicadas por esta, o
en su defecto la respectiva acreditacion de haber recurrido en las mismas en las respectivas
instancias administrativas y/o judiciales; constancia de no adeudo a Essalud; constancia de no
adeudo a las AFP; constancia de no adeudo a las EPS; constancia de no adeudo a terceros por
bienes y servicios relacionados con la prestacion de servicios material del presente Contrato, asi
como cualquier otro documento que pruebe el cumplimiento de sus obligaciones legales,
tributarias, previsionales, de seguridad social u otras que fueran solicitadas y que tengan relacion
con el presente Contrato.

OHLA estaréa autorizada a proceder conforme a lo acordado en la Clausula Sexta en el supuesto
que el LOCADOR incumpla alguna de sus obligaciones laborales y/o no se le permita a OHLA
ejercer la facultad de verificacion que la presente Clausula le otorga, u optar por la resolucion del
Contrato segln lo establecido en la Clausula Décimo Septima. Esta disposicion sera aplicable
cuando el LOCADOR preste servicios que correspondan a la actividad principal de OHLA vy
suponga el desplazamiento de sus trabajadores a alguna de las instalaciones de OHLA.

CESION Y SUBCONTRATACION

En ningun caso el LOCADOR podra ceder ni subcontratar, total o parcialmente y a ningun titulo,
los derechos u obligaciones derivados del presente Contrato, sin la aprobacion previa, expresa y
por escrito de OHLA.

Del mismo modo, el LOCADOR no podra, en caso alguno, constituir prendas, gravamenes u otras
garantias en favor de terceros sobre los derechos de crédito o acreencias que pudiera tener con
relacion al presente Contrato. En caso que el LOCADOR contraviniendo lo establecido en el
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parrafo anterior, cediese en todo o en parte los derechos u obligaciones antes mencionados, dicha
cesion no creara ninguna relacion juridica entre OHLA y el cesionario, no pudiendo exigirsele a
OHLA el cumplimiento de prestacion alguna en favor del cesionario.

De igual manera, el LOCADOR no podra ceder su posicion contractual en el presente Contrato
sin la aprobacion previa, expresa y por escrito de OHLA.

OHLA podra ceder sus derechos y su posicion contractual a cualquier persona, constituyendo la
suscripcion del Contrato la autorizacion previa del LOCADOR, bastando para la oponibilidad de
tal cesion de derechos o posicion contractual, una notificacion al LOCADOR.

CONFIDENCIALIDAD

EI LOCADOR conviene en tratar este Contrato y todo lo relacionado con él como confidencial. Por
consiguiente, no podra difundir o suministrar informacién de la que haya tomado conocimiento en
ejecucion o con ocasion del presente Contrato, salvo acuerdo por escrito de OHLA. El pacto de
confidencialidad continuara siendo vinculante para el LOCADOR hasta por cinco (5) afios desde
que el presente Contrato concluya o se resuelva por cualquier motivo. Esta obligacion se extiende
a todos los empleados del LOCADOR.

PROPIEDAD INTELECTUAL Y SECRETOS COMERCIALES

En relacion con los Servicios, asi como a los bienes a los que OHLA acceda durante la ejecucion
del Contrato, el LOCADOR garantiza que éstos no infringen ni violan derechos de propiedad
intelectual de terceros, incluyendo en dicho concepto, a las patentes de invencion, los modelos de
utilidad, los derechos de autor y derechos conexos, las marcas registradas, los lemas comerciales,
los nombres comerciales y los disefios industriales. Asimismo, el LOCADOR declara que tampoco
se vulnera los secretos comerciales de terceros ni cualquier otra representacion distintiva que
pueda ser protegida bajo las normas que reprimen la competencia desleal. Por tanto, el
LOCADOR eximira de responsabilidad e indemnizara a OHLA por los dafios y perjuicios resultado
de cualesquiera acciones o reclamaciones incoadas por terceros o iniciadas de oficio por las
autoridades administrativas o judiciales por infraccion o violacion de dichos derechos.

EI LOCADOR cede de manera no exclusiva y definitiva a OHLA, los derechos de autor o conexos
que tenga sobre cualquier estudio, bien o proyecto que haya desarrollado o desarrolle para efectos
de ejecutar el presente Contrato. OHLA no tendra que pagar suma adicional a la establecida en
la Clausula Cuarta de este Contrato por este concepto.

Esta cesion no significa que el LOCADOR no podra utilizar los derechos en concurrencia con
OHLA. Ademas, el LOCADOR conserva la titularidad de los derechos morales sobre las obras y
derechos conexos que correspondan. De esta manera, se entiende que los derechos cedidos son
unicamente los patrimoniales y se refieren a aquellos que OHLA razonablemente requiere explotar
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para utilizar los bienes o proyectos que se proporcionen en ejecucion de este Contrato, lo cual
incluye, pero sin limitarse a, la posibilidad de reproducirlos, transmitirlos o efectuar las
adaptaciones correspondientes.

EI LOCADOR también otorga, a través de este acto, una licencia no exclusiva para que OHLA
pueda hacer uso de cualquiera de los derechos reconocidos bajo las normas de propiedad
industrial y secretos empresariales, en tanto dicho uso se enmarque dentro de la ejecucion de este

El LOCADOR reconoce que OHLA podra transferir o licenciar en todo momento los mismos
derechos que le han sido cedidos o licenciados, segin sea el caso, a terceros vinculados a las
actividades para las cuales se contratan los Servicios. EI LOCADOR renuncia a recibir una regalia
o participacion econémica producto de dicha operacion.

EI LOCADOR no realizara difusion a terceros ni utilizacion en provecho propio de cualquier lema
comercial, nombre comercial, logotipo o presentacion distintiva, inscrita 0 no inscrita ante los
registros marcarios de la autoridad nacional, que corresponda a OHLA, y a los cuales el
LOCADOR haya accedido en ejecucion del presente Contrato.

PENALIDADES POR DEMORAS IMPUTABLES AL LOCADOR

En caso el LOCADOR no cumpla en forma oportuna, completa o total con la prestacion de los
Servicios en la forma pactada, OHLA tendra derecho a aplicar una penalidad ascendente al dos
por ciento (2%) del Presupuesto Referencial, o por el monto o porcentaje establecido en el Anexo
l, por: (i) cada dia de retraso en la prestacion de los Servicios, o por cada dia de retraso en
presentar cualquier fianza o garantia, dentro del plazo y forma establecidos en el Contrato o sus
anexos; y (i) por cada vez que los Servicios no cumplan con las caracteristicas pactadas, o no
cumplan con las Especificaciones Técnicas (Anexo IV), de ser aplicables.

OHLA podra deducir las penalidades a las que tenga derecho de cualquier factura pendiente de
pago o de los montos retenidos en calidad de garantia, a discrecion de OHLA. La aplicacion de
las penalidades sera automética, desde el momento en que ocurra el supuesto penalizable y sin
que para ello sea necesaria notificacion previa al LOCADOR.

En caso las penalidades aplicables sean mayores o iguales al veinte por ciento (20%) del
Presupuesto Referencial, o mayores al monto o porcentaje establecidos en el Anexo | (‘la
Penalidad Méaxima”), OHLA tendra derecho a resolver el presente Contrato de pleno derecho, de
conformidad con la Clausula Décimo Séptima.

La aplicacion de las penalidades pactadas en esta Clausula no impide a OHLA reclamar el dafio
ulterior ocasionado por el incumplimiento del LOCADOR conforme al articulo 1341° del Codigo
Civil.
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17.2

SUSPENSION DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

En caso el LOCADOR suspendiera la prestacion de los Servicios incumpliendo los términos del
presente Contrato, sin perjuicio de los derechos que el mismo otorga a OHLA, OHLA podra
contratar con un tercero para adquirir los Servicios que debieron ser prestados y tendré derecho
a repercutir contra el LOCADOR para recuperar el mayor costo que haya tenido que afrontar o
cualquier gasto que haya tenido que asumir o incurrir para procurar los servicios sustitutos. La
recuperacion de tales montos podra ser mediante el derecho de compensacion contra cualquier
monto adeudado o retenido al LOCADOR.

El LOCADOR reconoce que la prestacion de los Servicios puede sufrir paralizaciones,
suspensiones o interrupciones por causas no imputables a OHLA (entre ellas la paralizacion o
suspension de las actividades para las cuales OHLA requiere los Servicios del LOCADOR) y que
estos supuestos no constituyen un incumplimiento por parte de OHLA del Contrato. OHLA
informara en el plazo mas breve posible bajo las circunstancias de cualquier paralizacion,
suspension o interrupcion que sufra o vaya a sufrir la prestacion de los Servicios por causas que
no le son imputables. En dichos casos, el LOCADOR no tendra derecho a reclamar el pago de
monto adicional alguno ni tampoco a una extension del plazo del Contrato, incluyendo una
prorroga del Plazo Inicial.

En caso en que por cualquier motivo no se restablezca la prestacion de los Servicios dentro de un
plazo continuo mayor a seis (6) meses, cualquiera de las Partes tendra derecho a resolver el
Contrato. El Contrato se considerara automaticamente resuelto desde que OHLA o el LOCADOR
cursen a la otra parte una comunicacion ejerciendo el derecho de resolucion bajo esta Clausula.
EI LOCADOR no podra efectuar reclamo alguno contra OHLA por no haber recibido instrucciones
de restablecer la prestacion de los Servicios dentro del plazo continuo de seis (6) meses en los
que el mismo se encontré suspendido.

RESOLUCION

OHLA tendra derecho a resolver unilateralmente el presente Contrato en cualquier momento y sin
necesidad de expresion de causa, bastando para ello el envio de una comunicacion al LOCADOR
indicando la fecha desde la cual se considera resuelto el Contrato. En este caso, el LOCADOR
sélo tendré derecho a la liquidacion del Contrato, debiendo pagar OHLA los montos adeudados
por los servicios ejecutados de conformidad con el Contrato. El LOCADOR no tendra derecho a
una indemnizacion por dafios y perjuicios ocasionados por el ejercicio del derecho conferido a
OHLA mediante esta Clausula.

Adicionalmente, de conformidad con el articulo 1430° del Codigo Civil, OHLA tendr4 expedito su
derecho a dar por resuelto el presente Contrato de pleno derecho bastando para ello cursar una

comunicacion escrita al LOCADOR, en cualquiera de los siguientes supuestos:

a) Encaso el LOCADOR incumpla con la Fecha de Inicio, o con el cronograma establecido en
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el Anexo lll.
b) En caso el LOCADOR incumpla con la prestacion de los Servicios en las cantidades y

caracteristicas establecidas en el Anexo |, o en el Anexo IV.

En caso el LOCADOR no cumpla con las Especificaciones Técnicas contenidas en el Anexo
V.

En caso el LOCADOR cediera en todo o en parte los derechos que para él derivan del
presente Contrato, sin aprobacion previa de OHLA.

En caso el LOCADOR no cumpla con contratar o mantener vigentes las polizas de seguros
a las que se encuentra obligado segun lo especificado en el Anexo VI.

En caso se verifique que el LOCADOR no ha cumplido o no se encuentra al dia en las
obligaciones laborales que le corresponden, respecto de su personal subordinado designado
para la prestacion de los Servicios.

En caso el LOCADOR se encuentre en un procedimiento de quiebra, insolvencia, concurso
preventivo, liquidacion o cualquier proceso con efectos similares, bajo cualquier ley aplicable.

En caso la Administracion Tributaria u otro ente notifique a OHLA el inicio de un
procedimiento de cobranza coactiva o similar en contra del LOCADOR vy ordene a OHLA
retener sumas de dinero u ofros créditos que el LOCADOR pudiera estar adeudando a
terceros.

En caso el LOCADOR no cumpla con mantener vigentes los registros, licencias, permisos,
autorizaciones y demas exigencias formales a que se refiere la Clausula 1 del presente
Contrato.

En caso el LOCADOR alcance la Penalidad Maxima.

En los demas supuestos establecidos en el presente contrato, en donde se sefiale que
procede la resolucion automatica o de pleno derecho.

Con la comunicacion de la resolucion por parte de OHLA se indicara fecha y hora para proceder
a realizar una reunion en la que realizara la liquidacion. Si el LOCADOR no concurre a la reunion
programada, OHLA procedera a realizar la liquidacion en su ausencia. EI LOCADOR no podra
objetar posteriormente la liquidacion efectuada en los términos establecidos en la presente
Clausula y presta su conformidad al respecto

La resolucion por cualquiera de las causas previstas en la Clausula 17.2 daré lugar a la
responsabilidad por dafios y perjuicios que corresponda. OHLA los podra exigir incluyendo las
penalidades del caso.
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SOLICITUDES Y NOTIFICACIONES

Todas las notificaciones y comunicaciones cursadas entre las Partes deberan realizarse a las
personas, a las direcciones y a los correos electronicos que se precisan en esta Clausula, o a
aquellas que en el futuro por escrito designen las Partes.

Todas las notificaciones y, salvo las realizadas por la via notarial que se efectuaran segun los
procedimientos establecidos por los notarios o las Leyes Aplicables, se entregaran personalmente,
se enviaran por correo certificado, porte prepagado, courier, o seran enviadas a los niimeros de
facsimil indicados y se consideraran efectivas en la fecha de entrega, si se entregan
personalmente; en la fecha de recepcion, si se envian por correo certificado con acuse de recibo;
o0 en el momento de recibo de confirmacion de recepcion de facsimil, si se envian por facsimil.

Las Partes designan y consignan como representantes autorizados, domicilios, nimeros de
facsimil y a los correos electronicos autorizados para las gestiones, comunicaciones, tramites y
demas actos relacionados con la ejecucion del Contrato los establecidos en el Anexo I.

Las Partes se obligan a comunicar cualquier cambio en sus representantes, domicilios, nimeros
de facsimil o correos electronicos dentro de los cinco (5) Dias Habiles anteriores a la fecha en que
se hara efectiva la modificacion.

En tanto los cambios no sean comunicados conforme a esta Clausula, las comunicaciones o
notificaciones realizadas a los anteriores representantes, domicilios o nimeros de facsimiles se
tendran validamente realizadas.

ESTANDARES DEL SERVICIO

EILOCADOR debera cumplir con su manual de trabajo, en caso tuviera uno, referido a: (i) métodos
y medios de trabajo seguros, (i) identificacion de riesgos y medidas preventivas, (iii) métodos de
proteccion y almacenamiento de los bienes o materiales aportados para la prestacion de los
Servicios; y (iv) especificaciones relativas a la proteccion de la salud de los trabajadores y el medio
ambiente. EI LOCADOR declara que el documento proporcionado contiene toda la informacion
necesaria, relevante y suficiente para la prestacion de los Servicios.

En caso el LOCADOR no cuente con un manual de trabajo, debera cumplir con las normas de
seguridad y salud en el trabajo de OHLA para la correcta prestacion de los Servicios.

RESPONSABILIDAD DEL LOCADOR FRENTE A TERCEROS
EI LOCADOR defendera, indemnizara y liberara a OHLA y sus respectivos funcionarios, agentes,

empleados y a cualquiera que actue por OHLA o en representacion, interés o beneficio de ésta
de cualquier reclamo, demanda, pérdida, dafio, multa, gasto, costo y responsabilidad (incluyendo,
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sin limitaciones, las costas y costos administrativos, judiciales y arbitrales y honorarios razonables
de abogados) que resulten de dafios a la persona, o a los bienes o muerte del personal del
LOCADOR o terceros, o de dafios o pérdidas de bienes tangibles e intangibles de terceros, que
surjan o sean consecuencia de culpa inexcusable, dolo o por acciones u omisiones del LOCADOR
por las cuales éste sea responsable en relacion con el cumplimiento o incumplimiento del presente
Contrato. La mencionada indemnizacion a cargo del LOCADOR incluira la indemnizacion integral
de todos los conceptos antes mencionados si fuera causado por los funcionarios, empleados o
agentes del LOCADOR, o por cualquiera que actlie en su representacion, interés o beneficio.
OHLA podra repercutir en contra del LOCADOR en caso esta disposicion no se cumpla, pudiendo
reclamar por los gastos legales e indemnizaciones que hubiese tenido que pagar.

En caso OHLA y sus respectivos funcionarios, agentes, empleados y cualquiera que actie por
OHLA o en representacion, interés o beneficio de ésta, sea notificado u obligado a pagar algiin
reclamo, pérdida, dafio, multa, gasto, costo de responsabilidad del LOCADOR, OHLA estara
facultada a efectuar las retenciones, deducciones 0 compensaciones que considere necesarias
de las facturas pendientes pago al LOCADOR o de cualquier suma que el LOCADOR adeude a
OHLA.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS
DISPUTAS DERIVADAS DE LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

El LOCADOR declara conocer la Clausula de Solucion de Controversias del Contrato Principal,
segun este es definido en las Condiciones Particulares del Proyecto (Anexo V). En ese sentido,
dado que este Contrato se celebra como consecuencia del Contrato Principal, el LOCADOR
reconoce que cualquier duda, discrepancia o controversia (‘la Disputa®) que surja entre las Partes,
sobre la interpretacion o cumplimiento de este Contrato, o relacionado con él, se resolvera de
acuerdo con el procedimiento contenido en la Clausula de Solucion de Controversias del Contrato
Principal (“el Procedimiento”). Para ello, el LOCADOR presentara su reclamo a OHLA para que
esta pueda evaluarlo y plantearlo al Cliente, de conformidad con la Clausula de Solucion de
Controversias del Contrato Principal.

En todo momento, el LOCADOR coadyuvara con OHLA en la defensa del reclamo y se somete a
la decision final que se adopte como consecuencia del Procedimiento, por lo que renuncia a
interponer cualquier accion, recurso o reclamo contra OHLA o el Cliente en caso dicha decision le
sea desfavorable. En particular, el LOCADOR queda obligado a presentar cualquier documento,
informacion, sustento, justificacion o, en general, cualquier prueba que soliciten a OHLA
relacionada con el Procedimiento.

El LOCADOR asumira el costo total del Procedimiento, siempre que se encuentre referido
unicamente al alcance de los Servicios. En caso se discuta, dentro del mismo Procedimiento, los
reclamos de ofros subcontratistas de OHLA, el LOCADOR asumira el costo proporcional a su
reclamo.
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Si por cualquier motivo y en cualquier instancia, el LOCADOR no asumiera el costo total del
Procedimiento, OHLA podréa asumir el mismo y sera compensado de cualquier monto a favor o
garantia que mantenga con el LOCADOR, renunciando este (ltimo al resultado que se obtenga
del mismo, sin perjuicio de mantener indemne a OHLA respecto de cualquier decision.

DISPUTAS NO VINCULADAS A LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Cualquier Disputa que surja entre las Partes respecto del presente Contrato, mas que no guarde
relacion con la interpretacion o cumplimiento del Contrato, sera resuelta en trato directo, para cuyo
efecto las Partes se comprometen desde ya a realizar sus mejores esfuerzos sobre la base de las
reglas de la buena fe y atendiendo a la comun intencion de solucionar tal Disputa. El periodo de
trato directo seré de quince (15) dias calendarios desde la notificacion de la Disputa por una de
las Partes a la otra.

Toda Disputa derivada o relacionada con este Contrato que no pueda resolverse mediante el trato
directo, sera resuelta mediante arbitraje de derecho, de conformidad con el Reglamento de
Arbitraje del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima vigente a la fecha de
suscripcion del Contrato (el “Reglamento de Arbitraje”), a cuyas normas se someten las Partes en
forma incondicional, declarando conocerlas y aceptarlas en su integridad.

Las Partes acuerdan que el arbitraje estara a cargo de un arbitro nico que debera ser elegido de
comun acuerdo por ambas Partes. En caso las Partes no se pongan de acuerdo dentro de un
plazo de cinco () dias desde culminado el periodo de trato directo, el arbitro tnico sera elegido
por el Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima conforme al Reglamento de Arbitraje
y los Estatutos del referido Centro. El laudo que emita el arbitro sera la Gitima instancia y, en
consecuencia, sera definitivo e inapelable, renunciando las partes de la manera mas amplia que
permitan las Leyes Aplicables a interponer cualquier recurso impugnatorio contra el laudo del
arbitro, quedando a salvo Unicamente el recurso de anulacion del laudo.

DOMICILIOS

Las partes fijan como sus domicilios los indicados en la parte introductoria de este documento.
Cualquier cambio de los domicilios indicados, debera ser comunicado con una antelacion de cinco
(5) Dias Habiles para que surta efecto frente a la otra parte. Un cambio de domicilio que no sea
comunicado conforme a la presente Clausula no tendra efectos para este Contrato.

INTERPRETACION Y CONTRATO INTEGRAL
El texto del Contrato contiene todos los acuerdos entre las Partes en relacion con los temas que

son materia del mismo y reemplaza a todas las negociaciones, acuerdos y declaraciones
realizadas con anterioridad a la fecha de su suscripcion, sean verbales o escritas. En ese sentido,
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el presente Contrato y sus anexos constituyen un acuerdo integral, siendo todos los documentos
contractuales mutuamente explicativos.

Eltexto del Contrato y de los anexos I, II, lll, IV, V, y VI prevalecen sobre el VIl (Oferta) del Contrato.

Salvo que expresamente se indique lo contrario, en la interpretacion del Contrato deberan
observarse las siguientes reglas:

a)

b)

9)

A menos que el contexto del Contrato requiera lo contrario, los términos en singular abarcan
el plural y viceversa;

La referencia a cualquier género incluye al otro género;

Salvo que expresamente se indique lo contrario, la referencia a cualquier clausula, numeral
0 anexo significa aquella clausula, numeral 0 anexo del Contrato; '

La referencia a cualquier contrato (incluyendo el Contrato y sus Anexos), documento o
instrumento se entiende efectuada a tal contrato, documento o instrumento tal como haya
podido ser modificado o regulado de tiempo en tiempo de acuerdo a los términos contenidos
en cada uno de ellos y, de ser aplicables, los términos contenidos en el Contrato;

“Incluyendo” (y, consiguientemente, “incluye”) significa que incluye sin limitar la generalidad
de la descripcion que precede al uso de dicho término;

Cualquier enumeracion o relacion de conceptos donde exista la conjuncion disyuntiva “o"
deberé entenderse que comprende a algunos o a todos los elementos de tal enumeracién o
relacion;

Cualquier enumeracion o relacion de conceptos donde exista la conjuncion copulativa “y"
debera entenderse que incluye a todos y cada uno de los elementos de tal enumeracion o
relacion;

Cualquier mencion a “notificar” o “comunicar” y consiguientemente a “notificacion’,
‘comunicacion”, “notificard”, “comunicara” o conceptos similares debera entenderse referida
a comunicaciones escritas y no verbales, salvo indicacion expresa en contrario;

Cualquier referencia a "dias" debera entenderse efectuada a dias calendario y cualquier
referencia a “Dias Habiles" se referira todos los dias distintos a sabados, domingos y feriados
declarados por la autoridad gubernamental competente para la provincia de Lima;

Los terminos en maytscula tendran el significado consignado en el Contrato o en cada anexo
en particular. En cuanto fuere relevante y no contradictorio con el presente documento, seran
de aplicacion las definiciones establecidas en las Condiciones Particulares del Proyecto
(Anexo V).
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24.

241

25.

25.1

25.2

256.3

k)  Losencabezados y titulos de las Clausulas o Anexos del Contrato se han incluido Ginicamente
para facilitar la referencia y ubicacion de cada estipulacion, por lo que no forman parte del
Contrato. Por lo tanto, no deben utilizarse para definir, interpretar o limitar en modo alguno
las disposiciones y estipulaciones del Contrato; y,

) Lanulidad, invalidez o inexigibilidad de cualquier Clausula, Anexo o estipulacion del Contrato
no perjudicaré la validez o exigibilidad de las demas Clausulas, Anexos o estipulaciones del
mismo, las cuales permaneceran con plena vigencia y efecto. Las Partes haran sus mayores
y mejores esfuerzos para alcanzar los objetivos de la Clausula, Anexo o estipulacion que
pudiese ser declarada nula, invalida o inexigible a través de Clausula, Anexo o estipulacion
nueva legalmente valida y que tenga efectos y resultados equivalentes.

m) Cada Parte tendra la obligacion de actuar de buena fe durante la ejecucion de sus
obligaciones y deberes, asi como en la interpretacion del Contrato.

NOVACION O MODIFICACIONES

Cualquier modificacion o novacion de las condiciones del presente Contrato, sélo podra efectuarse
por escrito por representantes debidamente facultados por las Partes para tal efecto. No seran
vélidas las modificaciones o novaciones tacitas.

LEYES APLICABLES

La interpretacion y ejecucion del presente Contrato y las relaciones obligacionales que éste crea,
se encuentra sometidas a las leyes del Per, sean éstas de indole civil, administrativa, tributaria,
ambiental, laboral u ofras que resulten de aplicacion a la ejecucion de las prestaciones del
presente Contrato. Las leyes aplicables incluyen cualquier estipulacion constitucional, ley,
ordenanza, regulacion, reglamento, decision, directiva, orden, norma, decreto, mandato o
interpretacion vigente que haya sido emitida o efectuada por cualquier autoridad gubernamental
de la Republica del Pert (“las Leyes Aplicables”).

EI LOCADOR declara conocer las Leyes Aplicables y se compromete a cumplirlas, debiendo
mantener a OHLA indemne de cualquier multa, sancion, recargo, reajuste o intereses por el
incumplimiento de cualquiera de las Leyes Aplicables.

Adicionalmente, las Partes declarar conocer y asumen la obligacion de aplicar durante la ejecucion
del presente Contrato los diez principios del Pacto Mundial de las Naciones Unidas
(www.pactomundial.org) y el Codigo Etico de OHLA, el cual se encuentra en (https://ohla-
group.com/etica-e-integridad/), en la forma detallada en la Clausula Vigésimo Sexta.
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26.

26.1

26.2

26.3

264

26.5

ETICA, ANTICORRUPCION Y COMPETENCIA

EL LOCADOR cumplira (y hara que las empresas de su grupo y sus filiales cumplan) cualesquiera
leyes, reglamentos, convenios y demas regulaciones adoptadas o suscritas por Per( y Espafa en
materia de anticorrupcion, compliance penal, QHSE, prevencion de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo, asi como también relativas al soborno o corrupcion de autoridades o
agentes publicos; incluyendo (sin limitacion) cualquier ley, ordenanza o reglamento adoptado por
dichos paises o que se hayan comprometido a adoptar en virtud del “Convenio de Lucha contra
la Corrupcion de Agentes Piblicos Extranjeros en las Transacciones Comerciales Internacionales”
de la Organizacion para la Cooperacion y Desarrollo Economicos, el cual entré en vigor desde el
15 de febrero de 1999, y en virtud al Pacto Mundial de las Naciones Unidas en materia de lucha
contra la corrupcion, publica o entre particulares; asi como también no realizara accion alguna
que constituya una contravencion de las normas vigentes en materia de lucha contra la corrupcién,
el lavado de activos y financiamiento al terrorismo, las mismas que incluyen, pero no se limitan a
la Constitucion Politica del Pert, el Codigo Penal Peruano, la Ley N°30424, Ley que regula la
responsabilidad administrativa de las personas juridicas, asi como las normas que las
complementen, modifiquen o sustituyan o cualquier legislacion que sea aplicable en materia de
corrupcion de autoridades o funcionarios publicos. En consecuencia, ninguna Parte aceptara
presentes, dadivas u objetos de valor ni prometera u ofrecera los mismos a ningun agente publico
0 privado incumpliendo lo dispuesto en la legislacion durante el proyecto en general.

EL LOCADOR se compromete a no practicar actos que perjudiquen a la Administracion Piblica,
nacional o extranjera; que atenten contra el patrimonio ptblico nacional o extranjero, contra los
principios de la administracion publica o contra los compromisos internacionales asumidos por la
Republica del Pert; debiendo actuar en conformidad con la legislacion aplicable, sobre todo con
lo previsto en la legislacion vigente en materia de anticorrupcion.

EL LOCADOR se comprometen a cumplir y se obligan, en las relaciones internas y con terceros,
a aplicar la iniciativa del Pacto Mundial de Naciones Unidas en materia de responsabilidad social,
por medio de la implantacion de sus Diez Principios basados en los derechos humanos, laborales,
medioambientales y de lucha contra la corrupcion, publica o entre particulares.

EL LOCADOR realizara (nica y exclusivamente las funciones y obligaciones encomendadas en
este Acuerdo cumpliendo con los mas altos estandares en ética empresarial y cumplimiento
normativo, previstos en la normativa y legislacion vigente y en lo referente a la Ley de Defensa de
la Competencia.

EL LOCADOR actuara en todo momento conforme al Cédigo Etico, la Politica Anticorrupcion, la
Politica de Prevencion de Delitos, Politica Cumplimiento en materia de competencia y la Politica
de Compras de Compras Responsables del Grupo OHLA disponibles en https://ohla-
group.com/etica-e-integridad/etica-e-integridad-politicas/  asi como a la legislacion peruana
aplicable que se encuentre vigente y que regula la responsabilidad administrativa de la persona
juridica, por lo cual los Subcontratistas declaran estar comprometidos con la lucha contra la
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corrupcion, el lavado de activos y financiamiento del terrorismo, a lo que los Subcontratistas y todo
el personal de estas se sometera expresamente en su funcionamiento, de ser el caso.

26.6  EL LOCADOR declara que:

Los pactos acordados en esta clausula se haran extensibles a sus directivos, trabajadores y
cualquier otra persona o parte bajo su control.

Disponen de las medidas necesarias para aplicar métodos eficaces para la Prevencion de
delitos de la persona juridica en el ambito de su organizacion.

Se comprometen a cooperar de manera transparente para cualquier verificacion o auditoria
que OHLA pueda realizar, en los términos de esta clausula, y debido a indicios de
incumplimientos razonablemente acreditados.

Cualquiera de sus directivos, empleados o cualquier otra persona o parte bajo su control, no
han sido condenados por incumplir cualquier normativa contra el soborno, la corrupcion y el
fraude, blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo durante los ltimos 10 afios, no
se encuentran incluidos en listas internacionales de sanciones. En caso de que EL
LOCADOR sea conocedor de que se les ha incluido en listas internacionales de sanciones,
que se haya incumplido alguno de los puntos antes mencionados o que haya cambiado alglin
aspecto de lo declarado, debera informar a OHLA.

No esta controlada o participada total o parcialmente por algin gobierno, ente publico o
partido politico.

26.7  EL LOCADOR declara conocer y aceptar que ante cualquier supuesto de incumplimiento de la
presente clausula, OHLA se encontrara autorizada a dar por resuelto el presente contrato de pleno
derecho, bastando para ello una Comunicacion escrita, por conducto Notarial, en la que comunique
a los Subcontratistas su deseo de ejercer la presente prerrogativa, de conformidad con el articulo
1430 del Codigo Civil del Perd, por lo que el contrato quedara resuelto de pleno derecho en la
fecha de recepcion de la citada carta notarial. El derecho de resolucion no enerva el derecho de
OHLA de iniciar las demas acciones legales que considere pertinentes si el hecho le ha generado
algtin dafio comprobado.

26.8  EL LOCADOR se compromete a mantener indemne a OHLA ante cualquier dafio causado por
cualquier incumplimiento de lo pactado en la presente clausula o la no veracidad de sus
declaraciones.

27. ANEXOS AL CONTRATO

Los siguientes anexos forman parte del presente contrato:

ANEXO |
ANEXO Il
ANEXO I
ANEXO IV

Objeto del Contrato

Precio y Presupuesto Referencial
Fecha de Inicio y Duracion
Especificaciones Técnicas
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ANEXO V
ANEXO VI
ANEXO VII

Condiciones Particulares del Proyecto
Seguros
Oferta

Suscrito en la ciudad de Lima en dos ejemplares de igual tenor, en sefial de conformidad de las Partes en
la fecha indicada en la introduccion del presente Contrato (“Fecha de Suscripcion”).

g
RUC: 1007538708
Representante Legal
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ANEXO |

OBJETO DEL CONTRATO
1. Servicios a contratar: Servicio de alimentacion para personal en Obra: Desayuno, almuerzo y
cena.

2. Cantidades/Caracteristicas: El servicio se realizara en la direccion indicada en el punto 3 del
presente Anexo |, teniendo en cuenta los horarios y estructura del servicio detallados a

continuacion:
DESCRIPCION HORARIO
DESAYUNO 6:00 AM - 6:50 AM
ALMUERZO 12:00 PM - 2:00 PM
CENA . 6:30 PM - 8:00 PM

El servicio constara de lo siguiente:

DESAYUNO ALMUERZO CENA
JUGO DE FRUTA ENTRADA O SOPA PLATO DE FONDO
3 PANES VARIADO PLATO DE FONDO REFRESCO O INFUSION
JAMON, QUESO FRESCO, REFRESCO FRUTA O
ACEITUNA, HUVOS POSTRE
SANCOCHADOS,
GUARNICIONES ( MANTEQUILLA
Y MERMELADA)
BEBIDAS NUTRITIVAS, DIVERSAS,
CAFE, LECHE, AVENA,
INFUSIONES

3. Lugar de Prestacion de los Servicios: El servicio serd brindado en el comedor del “Hotel
Embassy”, ubicado en Km 42 carretera Lunahuanéa - Anexo Uchupampa, manteniendo el aforo
adecuado, el mismo que se encontrara totalmente equipado y amoblado, debiendo cumplir con
las condiciones minimas de acuerdo a la Norma G.050 “Seguridad durante la Construccion”,
documentacion y estandares definidos por OHLA, los mismos que forman parte para integramente
del presente contrato como Anexo IV,

4. Estandares del Servicio: EL LOCADOR debera cumplir con las especificaciones indicadas
segun Norma de Resolucion Ministerial N°® 822-2018 / MINSA, Norma G.050 “Seguridad durante
la Construccion”; asi como los Lineamientos SSOMA.
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5. Datos de los Representantes de las Partes:

a. OHLA

Representante : Alvaro Manchado Mayayo

Cargo : Representante Legal

Domicilio : Av 28 de Julio 150, piso 7, Miraflores, Lima.

Namero de facsimil  : 6257200

b. EILOCADOR

Representante - Juan Carlos Ivan Falconi Ponce
Cargo : Representante Legal

Domicilio : Manuel Scorza 171, San Borja, Lima

Numero de facsimil  : 941 071 275
Correo electronico  : jhonny69akita@gmail.com

6. Condiciones Particulares del Contrato:
6.1 VIGENCIA:

OHLA podra ampliar, previo acuerdo entre ambas partes de manera expresa y por escrito, el plazo
inicial, debiendo OHLA comunicar por escrito al LOCADOR con por lo menos quince (15) dias de
antelacion al vencimiento del plazo inicial. Una vez ampliado el plazo, el LOCADOR estara obligado a
continuar con la prestacion de los Servicios dentro del plazo ampliado, incurriendo en responsabilidad
frente a OHLA en caso de incumplimiento. En tal sentido, queda modificado el numeral 3.2 de la
Clausula Tercera del Contrato, siendo que lo pactado en esta clausula prima sobre lo sefialado en
dicho numeral.

OHLA podra, a su discrecion, reducir la duracion del Contrato, siempre que esta reduccion sea no
mayor a tres (03) meses, de los indicados en el Anexo Ill, sin incurrir por ello en responsabilidad alguna
frente al LOCADOR. Para ello bastara una comunicacion por escrito al LOCADOR. En caso dicha
disminucion sea mayor a tres (03) meses de los indicados en el Anexo IIl, esta se debera dar previo
acuerdo expreso y por escrito entre ambas Partes, para lo cual OHLA debera remitir una comunicacion
escrita al LOCADOR con una anticipacion no menor a quince (15) dias. En tal sentido, queda
modificado el numeral 3.3 de la Clausula Tercera del Contrato, siendo que lo pactado en esta clausula
prima sobre lo sefialado en dicho numeral.

6.2 PAGO:

EI' LOCADOR debe presentar su valorizacion mensual a OHLA los dias 16 de cada mes, los periodos
de valorizacion se contabilizaran desde el 15 del mes anterior hasta el dia 16 del mes en curso.

La valorizacion sera presentada al personal designado por OHLA, bajo un reporte con el detalle de los
servicios prestados, de forma legible donde precise las cantidades y el valor del servicio brindado,
adicional debe presentar los vales y/o registro de sustento que confirmen la cantidad reportada de la
valorizacion.
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OHLA tendré como méximo diez (10) dias para aprobar la valorizacion del LOCADOR, en caso OHLA
realice observaciones, el LOCADOR tendra un plazo de un (01) dia para subsanarlas.

El pago de las facturas aprobadas por OHLA se debera efectuar dentro de los treinta (30) dias
posteriores a la recepcion de conformidad de OHLA de las mismas. En tal sentido, queda modificado
el numeral 6.7 de la Clausula Sexta del Contrato.

OHLA efectuara el pago mediante deposito y/o transferencia bancaria a la cuenta del LOCADOR
indicada en el Anexo II.

6.3 RETENCION:

OHLA aplicara una retencion del cinco por ciento (5%) de cada factura emitida por el LOCADOR a fin
de garantizar el cumplimiento de todas las obligaciones a cargo del LOCADOR establecidas en el
presente Contrato. OHLA tendra derecho a compensar los montos retenidos por cualquier adeudo del
LOCADOR frente a OHLA, penalidades o cualquier dafio o estimacion de dafio que haya calculado
OHLA por causas imputables al LOCADOR, sin que para ello sea necesario decision judicial o arbitral
alguna. El monto de las retenciones efectuadas sobre los que no haya aplicado su derecho de
compensacion sera devuelto al LOCADOR dentro del plazo de treinta (30) dias de finalizado el
presente Contrato y firmados los documentos de liquidacion del Contrato. En tal sentido, queda
modificado el numeral 6.10 de la Clausula Sexta del Contrato

6.4 PENALIDADES:

En caso el LOCADOR no cumpla en forma oportuna, completa o total con la prestacion de los
Servicios en la forma pactada, OHLA tendra derecho a aplicar una penalidad ascendente a cero punto
dos por ciento (0.2%) del Presupuesto Referencial por cada dia de retraso en la prestacion de los
Servicios, y, una penalidad ascendente al diez por ciento (10%) del Presupuesto Referencial por cada
vez que los Servicios no cumplan con las caracteristicas pactadas. En tal sentido, queda modificado

el numeral 15.1 de la Clausula Décimo Quinta del Contrato. '

6.5 CARTA FIANZA DE FIEL CUMPLIMIENTO:

No aplica, en tal sentido queda sin efecto el numeral 9 (Op. X13) del Anexo V - Condiciones
Particulares.

6.6 SEGUROS:

De acuerdo con el alcance del presente servicio, no aplican los seguros que se mencionan en el anexo
VI; por lo tanto, quedan sin efecto.
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ANEXO II

PRECIO Y PRESUPUESTO REFERENCIAL

1. Precios: El precio que debera pagar OHLA al LOCADOR como contraprestacion por los
servicios sera:

PRECIO ITAR
ITEM DESCRIPCION UNIDAD UHITAIG -
IGV (S/)
1 Desayuno Und s/ 13.50
2 Almuerzo Und s/ 16.00
3 Cena Und s/ 14.50

2. Presupuesto Referencial: El presente presupuesto es referencial, se ha calculado en base a
cantidades proyectadas (estimativo de comensales):

ITEM DESCRIPCIGN UNIDAD PRECIO UNITARIO SIN CANTIDAD* PRECIO TOTAL
16V (S/) SIN IGV
PERSONAS pias MESES
Desayuno Und s/ 13.50 100 30 12 5/ 486,000.00
2 Almuerzo Und s/ 16.00 100 30 12 S/ 576,000.00
Cena Und s/ 14.50 100 30 12 S/ 522,000.00
SUB - TOTAL 5/ 1,584,000.00
IGV 18% S5/ 285,120.00
TOTAL s/ 1,869,120.00

Las cantidades son referenciales, en consecuencia, el LOCADOR solo sera retribuido en funcion
a lo realmente consumido por OHLA, considerando un consumo minimo obligatorio de 60
desayunos, 60 almuerzos y 60 cenas diarias.

El presupuesto referencial asciende a S/ 1,869,120.00 (Un millén ochocientos sesenta y
nuevo mil ciento veinte con 00/100 soles) sin incluir .G.V.

3. Lugar de entrega de las facturas: El area de administracion es la tnica autorizada para
recepcionar los comprobantes de pago directamente de los proveedores mediante el siguiente
correo: facturas@ohla-peru.pe y admobras@ohla-peru.pe. Los comprobantes de pago deberan
ser enviados de la siguiente manera:

- Asunto del correo: Contrato 1PE324-101/Fecha del contrato/  JUAN CARLOS
FALCONI PONCE

- Junto con la factura debe ser enviada una copia del contrato firmado y la valorizacion
correspondiente, los archivos sustentos de la factura (Archivos PDF y XML) y Formato de
Consulta de Validez del Comprobante Electronico.

- Las facturas solo seran recepcionadas los dias lunes de cada semana y los pagos se

VAN
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realizaran los 10 y 25 de cada mes.

La fecha de presentacion de la factura no debe ser mayor a los diez (10) dias Gtiles
posteriores a su emision; de exceder ese plazo, el proveedor debera enviar una carta
simple dirigida a Administracion de Obra con la firma del representante del area contable
del LOCADOR indicando el motivo de la no presentacion oportuna.

4. Datos de la cuenta bancaria del LOCADOR:

RAZON SOCIAL: FALCONI PONCE JUAN CARLOS IVAN
RUC: 10075387089

ENTIDAD FINANCIERA: BANCO DE CREDITO DEL PERU

CTA. CORRIENTE: 19107210260090

CCl: 00219110721026009053

CTA. DETRACCIONES: 00048224555
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ANEXO Il

FECHA DE INICIO Y DURACION DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

1. Plazo Inicial: El presente contrato tendré una vigencia de doce (12 meses).

2. Fecha de Inicio: Desde el 04 de marzo del 2024.
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ANEXO IV

ESPECIFICACIONES TECNICAS

EI LOCADOR debe cumplir con las especificaciones indicadas segtin Norma de Resolucion Ministerial N°
822-2018 / MINSA, Norma G.050 “Seguridad durante la Construccion”; asi como los Lineamientos SSOMA
de OHLA, detallados a continuacion.

<

| CO-PE-1PE324-HS-PM-001-ANEXO 01 Requisitos para la verificacidn a subcontratista pre-comienzo de la efecucion de un contrato ? (_JHLJ\

= El presente documento es una herramienta ublizada por ef OHLA para verificar que se hayan desarrollado los procesos v generado la informacien basica de Segunidad, Salud
Ocupacional » Medio Ambierte que se requiere antes de iniciar las aclividades propias de los alcances del  conlrato,

= La presenile lista de verificacién no constituye una aulorizatién o conformidad por parte de OHLA para ejecular las tareas asociadas a los alcances del conlralo es une verificacicn de
requisitos previos.

= Este formato demuestra que el Conlratista ha acreditade ante OHLA ef cumplimients de algunas obligaciones y aspeclos de SSOMA: para cuyns efectos ha proporcionads la
docurnentacitn i formatos comrespondientes. OHLA no necesariaments ha evaluado, supervisado wo suditsdo el contenido dedichos documentos ri s calidad v veracidad de la
informacidn consignada en ellos. Es responsabilidad  del Sub Contratista garanlizer la calidad  veracidsd del conlenido de los documentos presertados por los representanies
que suscriben dichos documentos, quienes deben asegurar |a actuslizacién de los mismos segin las evaluaciones de campo o cambios oque s8 produzcan

Aplica a Coniratos con una duracidn igual o mayor a B messs,

Hequisitos Entregablas VoBo
1 Plan de S idad y Salud Ocupacional 11 |Contar con el Flan de Seguridad v Salud Ocupacional alineadn ala normafiva legal vigente
2 Objetivos, Metas » Indicad 21 Hwi_sa metazs de IFAR, ISAR [indices de Fru:uem_ia v Sevenidad de Acciderdes Fegistrables) y metas
! ambieritales para el contrato. Eztas deberan estar alineadas alas del proyecto,
[* Requisitos Legales y Control de 31 |Lista de normas legales u olros identificadas aplicables en el dmbito del conlralo.
| Huctmsnion 32 |Procedimiente de Centrel Documentaric
O S DS B s SR
5 P {6 pea E 2 51 Plar da Elmugmcias_para el servicio a realizar. Este inciuira Integrantes de las Brigadas, evaluscidn u
enfrenamiento requesido.
6 Programas de monitoreo de SSOMA 61 |Programas generales de Inspecciones Planeadas.
T Manejo Ambiental 7.1 |Flan da Manejo Ambiental Operative [Debera incluir su Plan de Manejo de Residuos Solidas)
i Gestitn de P x Yo 81 [Lisla de Subcaniratistas,
82 |Plan especifico SSO de cada Subcordralista de acuerdo al alcance de su rabajo.
] Observacién Prevenliva 41 |Programa de Dbssrvacidn Prevertiva

IMatriz de idertificacidn da peligros. evaluacidn de riesgos v rmedidas de conlrol [IPERAC) » rmapa de riesgos en

L base ala ley 23783, su reglamerto v requisitos legales aplicables al sector construccidn

W2 [Lista de lareas con rissgos crilicos determinados como resullade del IPEFC.

Identificacidn de peligros, evaluacidn de - 3 . >
0 . y medidas da contral, 03 Documentar los controles paralos rabsjos da allo riesgo o riesgos criticos de acuerdo Morma G050/ DS 011-201%
i TRIFETS, PTAR, CERTIFICACIONES, HOMOLOGACIONES, CAPACITACIONES, elc)

Procedimientos Operativos Integrados seqin los trabajos a realizarce, Procedimientos Escrilos da
104 | Trabajo Seguro (PETS] de las tareas con ALTO RIESGO (Riesgos criticos), secin evaluacion del IPEAC
BASE
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Capacitacion de Salud y S

11

Induccidn y orientaclan basica (Hombre Muavo) no menar de cuatro (04) horas
(incluir difusion del IPERC y Procedimientos aplicables al trabajo a realizar)

mna

Programa de Anual de Capacitacion en cumpliriente Segin Ley 29783 u su Reglamento, Decreto
Supremo Mo, 005-2012-TR

Industrial

4

Registros de induceion a los trabajadores de la documentacion da seguridad [Planes, Procedimientos
Dperativas, PETS, instructivos, IPERC BASE, Fermaltos de sequridad a utilizar: PETAR, ATS | ete)

s

Registro de entrega e induccion de carlillas de recomendaciones por pueslo de trabajo

el Trabajo

21

Procedimiento y prograra para |a conformacidn del Comité o Sub Cormité Paritaria da S5T [empresa con 20
trabajadaores o més).

22

Designacién del Supervizor de Seguridad v Salud Ocupacional (empresa can menos de 20 trabajadores)

Comité Paritario de Seguridad y Salud en| 23

Programa de inspecciones del Comité o Sub Comité Paritario de SST

124

Programa de Capscitacion para los rmiernbros del Cormité o Sub Comite Paritario SST

125

Cuaderno de Actas de 55T

126

Flegisiros de entrega al personal del Reglamerilo Interno de Trabajo v Peglamento Inlermo de Seguridad v Salud
en el Trabajo de su empresa.

13 Staff de Salud y Seguridad Industrial

11

Organigrama de SST del Sub Corlratista como sigue:

Articulo 33.- El empleador que tenga menos de veinte [20] irabajadores debe garantizar que |a eleceitndsl
Supervisor de Seguridad v Salud en el Trabajo se realice por los rsbajadores.

Si tiere de 20 a 100 lrabajadores 1jefe SSOMA v 1 Superisor SSOMA

Si lierse mas de 100 rabajadores adicionamerte por cada 50 trabajadores 1supervisor SSOMA adicional.

132

Curriculumn Vitae de pergonal SSOMA

Salud ODeupacional e Higiene Ind

Wl

Matriz de Identificacién de peligros de Higiene Dcupacional: Para agentes fisicos, quiricos v
biolégicos.

"2

Programa Anual de moniloreo de agerdes higignicos en & drea delrabaio [ruide. polve, iluminacién,
vibracién, humos meldlicos U ofro necesario)

43

Programa Anual de evaluacicn de riesgo disergendmica. Contratos mayores de 6 meses.

a4

Programa da Vigilancis Médica

W5

Programa de Evaluacidn de Riesgn Psicosocial,

Cumplir con las ultimas dispociones establecidas por el estado DIRECTIVA ADMIMSTRATIVA N' 249-
MINSADGIESP-2024 COVID y Decreto Supremo n.* 004-2024-SA, DEMGLE . asi coma los que a fulura genere
el estado paruano

"6

Presertar cerlificados de aptilud médica de todos los rabajadares de acuerdo con el rabajo a ejecular, 1 con
unia vigencia no mayor a dos afos hasta la finalizacion del irabajo para ser aprobado por el profasionsl médico
de OHL

5 Materiales Peligrosos

B

Irventario de materiales peligrosos a emplear v hojas de seguridad (MSDS).

152

Reglas o procedimiento de manejo v eliqustado,

16 Equipos de proteccidn personal L

Cuadro de identificacidn de EPP [adicional al basico] segin los rissgns » Pussto de Trabajo, Se debera cortar
con |a cerlificacion de los EPF de acuerdo a los estandares del provecto.

7

Audorizacion para operadores v maniobristas por parte Gerencia del Proveclo

w

75

Documentos selicitados en Lineamientos SSOMA [cerlificacién de equipos, declaracion jurada, programas
de mantenimierio, historial de everitos),

SSOMA por la Supervisi

dalk

.

LA

Debe incluir el noimern de sclividades mensuales que debe desarrollar toda la Supervisidn da Linea
del Sub Corilratista Las aclividades a considerar sorv Inspecciones, Flavisidn de ASTs, Reportes de
Inciderites, Inspeccin de riesgos criticos, el

i6n de Incid

A

I igacion de incidentes: metodologia, f v estadisticas

20

Acceso a  servicios
emergencia en el

basicos y de

201

Considerar servicios higiénicos, baliquin, equipo contra incendios, lavacjos o los necesarios para la ejecucion
del proyecto.

[Se han

21

érea de rabajo.
i los

g m

dos a fatiga v

Programa de coritrol de Faliga v somnolencial Pausas Aclivas,

22

El socio
de gases

Irwvertario v certificaciones.

i i

Reglas para el Lso, maneio, almacenamiento v sefalizacidn

esurizados. - 22
f |EI personal del socio tiene riesgos
23 ial i control ylo| 231

Equipos de profeccidn o trabajo que requieran cerlificaciones particulares [gjemplo, equipos de bucea),
Procedimientos especificos para sustancias radicactivas o desechos biclogicos.

!Fﬁmns de lrabajos en sitios remotos:

24 |fuera de

laz  éreas

ocupacidn regular,

de

transito  u| 24

Aszegurar medios de Iransporte | comunicacion i superasin

25  |FAiesgos de trabajos noclurnos.

%1

Programa de corilrol Faliga.

Mivel da iluminacidn en el drea de frabajo.

26 |Buenas Practicas

261

Resurnen de Buenas Practicas del Sub Cordralists en baze a expeniencias en olros contratos
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ANEXO V

CONDICIONES PARTICULARES DEL PROYECTO

Definiciones

OHLA
SUBCONTRATISTA
CLIENTE
CONTRATO
CONTRATO
PRINCIPAL

OBRA

GERENTE DE
PROYECTO

Generalidades (CF
10,11y 12)

OBRASCON HUARTE LAIN S.A. Sucursal del Pert

La contraparte o subcontratista de OHLA en el Contrato.

La Autoridad Nacional de Infraestructura(*ANIN").

El Contrato suscrito entre OHLA y el SUBCONTRATISTA.
Todos los documentos que forman parte del Contrato suscrito
entre el CLIENTE y OHLA, entre ellos, el Contrato de Ingenieria
y Construccion (NEC F), las Especificaciones y demas
documentos que formen parte.

La ejecucion de la obra “Entrega de las defensas riberefias del
Rio Cafiete y del Rio Huaura”.

La definicion y persona sefialada en el CONTRATO
PRINCIPAL.

2.1 Acciones

El CLIENTE, OHLA, el Gerente de Proyecto y el
SUBCONTRATISTA actuaran segun se estipula en el presente
Contrato y el CONTRATO PRINCIPAL, y en un espiritu de
confianza y cooperacion mutuas.

2.2 Terminos identificados y definicion

v' Los Trabajos son los Servicios o los Bienes, segln
corresponda conforme a las definiciones del Contrato.
Ejecutar los Trabajos implica realizar todo trabajo necesario
para completar los Trabajos de conformidad con el presente
Contrato, asi como todos los trabajos, servicios y acciones
incidentales que este Contrato requiere (“Trabajos”).

v" El Lugar de los Trabajos es el Lugar de Prestacion de los
Servicios o el Lugar de Entrega, segun corresponda
conforme a las definiciones del Contrato. Incluye las areas
de trabajo que son necesarias para ejecutar los Trabajos y
son utilizadas solo para el Trabajo (‘Lugar de los Trabajos”).

v" Se considera que existe un Defecto cuando (i) una parte de
los Trabajos no es conforme con el Contrato; o (ir) una parte
de los Trabajos disefiados por el SUBCONTRATISTA no
esta de acuerdo con la legislacion aplicable o con el disefio
del SUBCONTRATISTA que OHLA ha aceptado
(‘Defecto”).

v" Se considera Materiales a todo articulo destinado a ser
incluido en los Trabajos ("Materiales”).

v Se considera Equipos a los articulos proporcionados por el
SUBCONTRATISTA y que este utiliza para ejecutar los
Trabajos, y que, ademas, el Contrato no requiere que el
SUBCONTRATISTA incluya en los Trabajos (“Equipos”).



3. Alerta
(CF 16)

Temprana

v ElRegistro de Riesgos es un registro de los riesgos que se
enumeran en la Ficha de Datos del CONTRATO
PRINCIPAL y los riesgos que el Gerente del Proyecto u
OHLA hayan notificado como parte de una alerta temprana.
Incluye una descripcion del riesgo y de las acciones que
deben tomarse para evitar o reducir el riesgo (‘Registro de
Riesgos”).

2.3 Interpretacion y Legislacion

Salvo que el contexto indique lo contrario, las palabras en
singular y plural tienen el mismo significado y viceversa; y las
palabras en masculino abarcan el femenino y neutro. Este
Contrato se rige por la ley de la Repblica del Pert. Ninguna
modificacion a este contrato tiene efecto a menos que haya sido
acordada, confirmada por escrito y firmada por las partes. Este
Contrato constituye un acuerdo integral entre las partes.

El SUBCONTRATISTA se obliga a emitir una alerta temprana,
notificando OHLA ni bien tome conocimiento de cualquier
asunto o riesgo que pueda: '
o aumentar el total de los precios,
o demorar la Fecha de Culminacion,
o retrasar el cumplimiento de alguna fecha del
Cronograma, o
o perjudicar la ejecucion de los Trabajos,
o cualquier ofro asunto que pueda aumentar el
Presupuesto Referencial.
OHLA registra los asuntos de alerta temprana notificadas por el
SUBCONTRATISTA en el Registro de Riesgos. El Registro de
Riesgos incluye las alertas tempranas emitidas por el CLIENTE,
OHLA, el SUBCONTRATISTA y otros subcontratistas.
OHLA puede instruir al SUBCONTRATISTA a que asista a una
reunion de reduccion de riesgos. En una reunion de reduccion
de riesgos, los que asisten cooperan para:
1. elaborar y examinar propuestas sobre como enviar o reducir
el efecto de los riesgos identificados,
2. buscar soluciones que fraigan ventaja para todos aquellos
que se vean afectados,
3. decidir sobre las acciones que se tomen y quien, de acuerdo
con el Contrato o el CONTRATO PRINCIPAL, las tomara, y
4. decidir qué riesgos se han evitado o se han superado y
pueden ser retirados del Registro de Riesgos.
En todo momento, el SUBCONTRATISTA coadyuvara con
OHLA con cualquier documentacion, informe, soporte o, en
general, cualquier medio de prueba que permita sustentar la
alerta temprana ante el CLIENTE.
El SUBCONTRATISTA mantendra indemne en todo momento a
OHLA, en caso incumpla la obligacion de emitir una alerta
temprana de acuerdo con esta subclausula y el CONTRATO
PRINCIPAL.



4. Plazos (CF 30y 31)

5. Pruebas y Defectos
(CF 40, 41, 42, 43,
44 y 45)

6. Condiciones de
Pago (CF 50 y 51)

7. Eventos
Compensables (CF
60)

Cualquier modificacion del Cronograma o de alguna fecha por
parte del CLIENTE o el Gerente del Proyecto justificara la
modificacion, suspension o término del plazo del Contrato por
parte de OHLA, segun corresponda, asumiendo este riesgo el
SUBCONTRATISTA.

5.1 Pruebas e Inspecciones

Si una prueba o inspeccion demuestra que cualquier trabajo
tiene un Defecto, el SUBCONTRATISTA corrige el Defecto y se
vuelve a repetir la prueba o inspeccion.

OHLA calcula el costo incurrido por el CLIENTE y/o OHLA por
repetir una prueba o inspeccion después de encontrar un
Defecto. EI SUBCONTRATISTA esta obligado a pagar la
cantidad calculada.

5.2 Pruebas e Inspecciones antes de la entrega

El SUBCONTRATISTA no lleva al Lugar de los Trabajos
aquellos Materiales que el Contrato establezca que deben ser
probados o inspeccionados antes de la entrega, hasta que
OHLA haya comunicado al SUBCONTRATISTA que ha pasado
la prueba o inspeccion.

5.3 Busqueda y comunicacion de Defectos

OHLA puede indicar al SUBCONTRATISTA que identifique un
Defecto, realizando indicaciones. El SUBCONTRATISTA debe
comunicar a OHLA cada Defecto tan pronto como lo detecte.

5.4 Correccion de Defectos

El SUBCONTRATISTA corrige un Defecto, sea o no notificado
por OHLA. EI SUBCONTRATISTA corrige un Defecto antes del
termino del Contrato.

5.5 Defectos no corregidos

Si el SUBCONTRATISTA no corrige un Defecto notificado por
OHLA, o la persona que este designe, OHLA calcula el costo
que el SUBCONTRATISTA debe asumir para disponer que
terceros corrijan el Defecto, y el SUBCONTRATISTA paga este
monto. OHLA queda facultada a compensar cualquier pago
adeudado al SUBCONTRATISTA, sin perjuicio de la ejecucién
de la Carta Fianza o el Fondo de Garantia.

El pago al SUBCONTRATISTA esta condicionado a que el
Gerente de Proyecto emita la orden de pago, segun lo
establecido en el CONTRATO.

‘El CONTRATO PRINCIPAL contiene diecinueve eventos
compensables listados en la Clausula 60.1 (‘los Eventos
Compensables”), conforme se indican a continuacion:



(10)

(1)
(12)

El Contratista da una instruccién que cambia la
Informacion de las Obras, salvo
1.1. que se haga algiin cambio para aceptar un Defecto
0
1.2. que proceda algin cambio a la Informacién de las
Obras brindada por el Subcontratista por su disefio,
el cual se realiza antes de su solicitud o para
cumplir con ofra indicacion de la F Informacién de
las Obras brindada por el Contratista.
El Contratista no permite el acceso y uso de una parte del
Sitio a la fecha de acceso o la fecha sefialada en el
Cronograma Aceptado, la que resulte posterior
El Contratista no cumple con entregar lo que debe
entregar en la fecha de entrega sefialada en el
Cronograma Aceptado.
El Contratista da instruccion de detener o no iniciar alguna
obra o cambia una Fecha Clave.
El Contratante, Contratista o Terceros
5.1. no ejecuta los trabajos en los plazos sefialados en
el Cronograma Aceptado,
5.2. no ejecuta los trabajos en las condiciones
indicadas en la Informacion de las Obras, 0
5.3. realiza un trabajo en el Sitio no indicado en la
Informacion de las Obras.
El Contratista no responde a la comunicacién del
Subcontratista en el plazo requerido por el presente
Subcontrato.
El Contratista da una instruccion para tratar con un objeto
de valor o de valor histérico u de otro interés que se
encuentre en el Sitio.
El Contratista cambia una decision que fue previamente
comunicada al Subcontratista.
El Contratista retiene una aceptacion (distinta a la
aceptacion de la cotizaciobn de aceleracion o no
subsanacion de un Defecto) por algun motivo previsto en
el presente Subcontrato.
El Contratista ordena al Subcontratista a buscar cualquier
Defecto y no se detecta ningun Defecto, salvo que deba
hacerse la bisqueda solamente porque el Subcontratista
no dio suficiente aviso para hacer el trabajo obstruyendo
una prueba o inspeccion.
Una prueba o inspeccion realizada por el Contratista
provoca demoras innecesarias.
El Subcontratista encuentra condiciones fisicas que
12.1.  se encuentran dentro del Sitio,
12.2. no se trata de condiciones meteoroldgicas, y
12.3. un Subcontratista experimentado habria
juzgado en la Fecha del Subcontrato que tendrian
una posibilidad minima de que ocurran; por lo que,
no hubiera sido razonable que las prevea.



(13)

(14)
(15)

Solo se tendrd en cuenta la diferencia entre las
condiciones fisicas encontradas y aquellas que hubiera
sido razonable tener en cuenta al evaluar un evento
compensable.
Se registran las condiciones meteorolégicas
13.1.  dentro de un mes calendario,
13.2. antes de la Fecha de Culminacion para la
totalidad de las obras, y
13.3. en el lugar indicado en la Ficha de Datos del
Subcontrato,
cuya frecuencia, en comparacion con los datos
meteoroldgicos, ocurre en promedio menos de una vez
cada diez afios. Sdlo se tiene en cuenta la diferencia
entre las condiciones meteorologicas y los datos
meteoroldgicos, los mismos que muestran un promedio
menor a una vez en diez afios al evaluar un evento
compensable.
Un evento que constituye un riesgo del Contratista
previsto en el presente Subcontrato.
El Contratista certifica la toma de control de una parte de
las obras antes de la Culminacién y la Fecha de
Culminacién.
El Contratista no provee los materiales, instalaciones y
muestras para las pruebas e inspecciones, segun lo
sefialado en la Informacién de las Obras.
El Contratista comunica alguna correccion a una premisa
que haya declarado acerca de un evento compensable.
Algan incumplimiento de contrato por parte del Contratista
que no sea alguno de los demas eventos compensables
previstos en el presente Subcontrato.
Un evento que
19.1.  impide que el Subcontratista culmine las obras, 0
19.2. impide que el Subcontratista culmine las obras
en la fecha indicada en el Cronograma Aceptado
y que
19.3.  ninguna de las Partes haya podido prevenir,
19.4.  un contratista experimentado habria juzgado en
la Fecha del Subcontrato que tendria una
posibilidad tan pequefia de que ocurra que no
hubiera sido razonable preverlo, y
19.5. no se trata de ninguno de los otros eventos
compensables previstos en el presente
Subcontrato.

EI SUBCONTRATISTA coadyuvara con OHLAA para presentar
ylo sustentar un Evento Compensable relacionado con los
Trabajos, manteniendo indemne a OHLAA frente al CLIENTE
en caso incumpla con dicha obligacion.



Al evaluar las condiciones fisicas con el fin de evaluar un Evento
Compensable, se supone que el SUBCONTRATISTA ha tenido
en cuenta:

o lainformacion del Lugar de los Trabajos,

o informacion de dominio plblico mencionada en los
Términos de Referencia, en la etapa de licitacion, o en
algiin documento contractual,

o informacion que se puede obtener de una inspeccion
visual del Lugar de los Trabajos, y

o demés informacion que un subcontratista con
experiencia podria razonablemente tener u obtener.

De existir alguna ambigtiedad o incoherencia dentro de la
informacion del Lugar de los Trabajos, se asume que el
SUBCONTRATISTA ha tenido en cuenta las condiciones fisicas
favorables para realizar los Trabajos.

El  SUBCONTRATISTA debe comunicar un Evento
Compensable dentro de las dos (2) semanas de haber tomado
conocimiento  del Evento  Compensable. Si el
SUBCONTRATISTA no comunica el Evento Compensable,
entonces asumira integramente cualquier mayor costo o gasto
que implique ejecutar los Trabajos en dichas circunstancias y
bajo los términos del Contrato y el CONTRATO PRINCIPAL,
debiendo culminar los Trabajos dentro del plazo del Contrato y
cumpliendo con cualquier cronograma establecido por OHLAA.

Las Partes no consideraran como Evento Compensable:

o una obligacion o riesgo asumido por el
SUBCONTRATISTA en virtud el Contrato o sus anexos,

o un incumplimiento o evento relacionado con un
incumplimiento del SUBCONTRATISTA,

o no ha sucedido y no se espera que suceda,

o no tiene efecto sobre los precios pactados, la Fecha de
Culminacion o el cumplimiento del cronograma del
Contrato.

Si el Gerente del Proyecto instruye a OHLAA a presentar una
cotizacion, el SUBCONTRATISTA presenta una cotizacion a
OHLAA dentro del plazo que OHLAA le comunique por escrito
0, en su defecto, dentro de las dos (2) semanas siguientes a la
recepcion del requerimiento de presentacion de la cotizacion. Si
el SUBCONTRATISTA no presenta una cotizacion dentro del
plazo que se le requiera, OHLAA podra presentarla
directamente, asumiendo el SUBCONTRATISTA las
consecuencias que se deriven.



8. Titularidad (CF 70,
72y 73)

9. Carta Fianza de
Cumplimiento del
Contrato (Op. X13)

Cualquier reclamacion del SUBCONTRATISTA se encuentra
supeditada al reconocimiento previo del CLIENTE sobre dicha
reclamacion, incluyendo cualquier reconocimiento por un Evento
Compensable.

8.1 Titularidad de OHLA sobre los Materiales

8.1.1  Cualquier titulo que el SUBCONTRATISTA tenga sobre
los Materiales que se encuentren fuera del Lugar de los
Trabajos, estos se transfieren a OHLA.

8.1.2 Cualquiera sea el titulo que el SUBCONTRATISTA
tenga sobre los Materiales, estos se transfieren a OHLA
si han sido trasladados desde dentro del Lugar de los
Trabajos. La ftitularidad sobre los Materiales se
transfiere al SUBCONTRATISTA si se retira del Lugar
de los Trabajos con el permiso de OHLA y/o del
Gerente del Proyecto.

8.2 Remocion de Equipos

El SUBCONTRATISTA retira el Equipo del Lugar de los
Trabajos cuando ya no es necesario, a menos que OHLA y/o el
Gerente del Proyecto permita que se deje en los Trabajos.

8.3 Objetos y materiales dentro del Lugar de los Trabajos
EI SUBCONTRATISTA no tendré titularidad sobre un objeto de
valor o de interés histérico o de otro tipo de interés del Lugar de
los Trabajos y/o la OBRA. EI SUBCONTRATISTA comunicara
a OHLA cuando se encuentra un objeto de este tipo. OHLA
indicara como abordar tales casos. El SUBCONTRATISTA no
mueve el objeto sin instrucciones. EI SUBCONTRATISTA tiene
la titularidad sobre los materiales de excavacion y demolicion
unicamente si asi lo indica el Contrato.

Dentro de un plazo de diez (10) dias calendarios contados a
partir de la suscripcion del Contrato, el SUBCONTRATISTA
deberé entregar una Carta Fianza emitida por un banco de
primera linea, la misma que ascendera al diez por ciento (10%)
del monto total del Contrato, a satisfaccion de OHLA y/o el
Gerente del Proyecto.

Un motivo para no aceptar al banco o aseguradora es que su
posicion comercial no sea lo suficientemente sdlida para cumplir
con la garantia.

La Carta Fianza debera ser incondicional, solidaria, irrevocable,
de realizacion automatica y con expresa renuncia del beneficio
de excusion y debera estar vigente hasta el término del Contrato.
OHLA podra ejecutar la Carta Fianza en caso verifique algun
incumplimiento del Contrato y/o los anexos por parte del
SUBCONTRATISTA, o en caso de advertir que la misma no ha
sido renovada y/o ampliada dentro de los quince (15) dias



10. Riesgos y Seguros
(CF 81, 82, 83, 84,
85y 86)

calendario anteriores a su fecha de vencimiento, en caso esta
fecha de vencimiento no coincida con la fecha de vigencia
dispuesta previamente.

10.1 Riesgos del CLIENTE

Son riesgos del CLIENTE los sefialados en el CONTRATO
PRINCIPAL.

10.2 Riesgos del SUBCONTRATISTA

Todo riesgo no asumido por el CLIENTE en el CONTRATO
PRINCIPAL  sera asumido integramente por el
SUBCONTRATISTA, en el marco de las obligaciones asumidas
en virtud al presente Contrato.

10.3 Indemnizacion

El SUBCONTRATISTA se obliga a indemnizar a OHLAA
ylo al CLIENTE por todas aquellas reclamaciones,
procedimientos, indemnizaciones y/o costos que pudieran
surgir con motivo de un evento que sea (nica y
directamente atribuible al SUBCONTRATISTA.

10.4 Cobertura del seguro

EI SUBCONTRATISTA proporciona los seguros indicados en el
anexo de Seguros. Los seguros estan a nombre conjunto de
OHLA y el CLIENTE y cubren eventos que corren por cuenta y
riesgo del SUBCONTRATISTA desde la fecha de inicio hasta la
terminacién del Contrato.

10.5 Poliza de seguros

Antes del inicio de este Contrato y en cada renovacion de la
poliza de seguro, hasta el término de este Contrato, el
SUBCONTRATISTA presenta a OHLA, para su aceptacion,
certificados que indiquen que el seguro requerido por este
Contrato se encuentra vigente. Los certificados seran firmados
por el asegurador o corredor de seguros del
SUBCONTRATISTA. Si los certificados no cumplen con lo
dispuesto en esta subclausula y de conformidad con las demas
disposiciones del Contrato y sus anexos, estos no seran
aceptados.

Las polizas de seguro incluyen una renuncia por parte de los
aseguradores de sus derechos de subrogacion frente a los
directores y otros empleados de cada asegurado, salvo que se
haya cometido fraude.



11. Fondo de Garantia
(Op. ZX16)

12. Limitacion de
Responsabilidad
(Op. ZX18)

13. Cumplimiento de la
Normativa SSOMA
y nomas laborales
(Op. Z.06)

Las partes cumpliran los términos y condiciones de las pélizas
de seguro. Cualquier cantidad no recuperada de un asegurador
es asumida por el SUBCONTRATISTA, con respecto a los
eventos que corren por su cuenta y riesgo, siempre y cuando se
compruebe la responsabilidad de éste.

10.6Si el SUBCONTRATISTA no contrata un seguro

En este supuesto, OHLA puede contratar un seguro contra un
riesgo especifico que, en virtud del presente Contrato, debe ser
contratado por el SUBCONTRATISTA, en el caso que el
SUBCONTRATISTA no presente un certificado cuando asi sea
requerido. El costo que este seguro le genere a OHLA sera
pagado por el SUBCONTRATISTA.

Sin perjuicio de la obligacion de entregar la Carta Fianza a la
que refiere la Clausula 9 del presente anexo, el
SUBCONTRATISTA garantiza el cumplimiento oportuno y cabal
de todas y cada una de las obligaciones y prestaciones que
asume derivadas del Contrato, aplicando el porcentaje de
retencion a cada orden de pago mensual, segln se define en el
Contrato (el Fondo de Garantia”). El Fondo de Garantia esta
vigente hasta el término del Contrato, o por el plazo establecido
en el Anexo | del Contrato.

Si el Anexo | del Contrato prevé un Fondo de Garantia, de este
podra deducirse cualquier adeudo del SUBCONTRATISTA,
incluyendo cualquier penalidad o costo incurrido por OHLA por
trabajos defectuosos o no ejecutados.

El SUBCONTRATISTA es responsable frente a OHLA y/o el
CLIENTE por todos los dafios emergentes, directos, Iucro
cesante, dafio ulterior, indirectos, dafio consecuencial ylo
cualquier dafio indirecto, asi como las penalidades impuestas
por el CLIENTE y que tengan relacion con el Contrato.

Las responsabilidades sefaladas en esta clausula se
determinan de acuerdo con las disposiciones previstas en el
Cadigo Civil.

EI SUBCONTRATISTA es responsable del cumplimiento de las
normas de seguridad, salud ocupacional y medio ambiente
(SSOMA), asi como de las normas laborales vigentes. En caso
el incumplimiento de las normas SSOMA ocasione la imposicion
de una multa, el pago de la misma serd descontado al
SUBCONTRATISTA de cualquier valorizacion o factura
presentada por el SUBCONTRATISTA o en su defecto, de
cualquier garantia que obre en poder de OHLA, segin lo
requlado en el Contrato.



14. Anticorrupcion
(Op. Z05)

Sin perjuicio de lo sefialado en la Clausula Etica del Contrato,
las Partes acuerdan que:

El SUBCONTRATISTA declara y garantiza que, directa o
indirectamente, o a través de sus socios, accionistas,
integrantes de los 6rganos de administracion, empresas
vinculadas,  subcontratistas,  directores,  apoderados,
representantes legales, empleados, asesores o personas
vinculadas o contratadas no han ofrecido, negociado, intentado
ofrecer, intentado pagar, autorizado el pago o efectuado,
cualquier pago o comision ilegal, en general, no han otorgado ni
otorgaran beneficios, regalos, cosas de valor o incentivos
ilegales a alguna autoridad de la Republica del Peru para lograr
la celebracion del presente Contrato y/o, en general, no han
realizado o realizaran algun Acto Prohibido.

El SUBCONTRATISTA se obliga a conducirse, y a hacer que
las personas naturales y juridicas antes descritas, se conduzcan
en todo momento y durante la celebracion y/o ejecucién del
presente  contrato con honestidad, probidad, ética,
profesionalismo, veracidad e integridad.

EI SUBCONTRATISTA se obliga a que sus socios, accionistas,
integrantes de los oOrganos de administracion, empresas
vinculadas,  subcontratistas,  directores,  apoderados,
representantes legales, funcionarios, empleados, asesores o
personas vinculadas, cumplan con todas las leyes, normas,
reglamentos y ordenes aplicables en materia de anticorrupcion
y/o relacionados con Actos Prohibidos de la Republica del Per(.

El SUBCONTRATISTA se obliga a poner de inmediato
conocimiento, por escrito y de manera detallada a OHLA sobre
cualquier solicitud recibida de cualquier autoridad de la
Republica del Peri que configure un acto prohibido y que
guarden relacion, directa o indirecta, con la celebracion y/o
ejecucion del presente contrato.

El SUBCONTRATISTA adoptard medidas, técnicas
organizativas ylo laborales apropiadas para evitar los referidos
actos o practicas, incluyendo, pero sin ser limitativo, modelos de
prevencion de delitos, segun lo establece la Ley No. 30424, su
reglamento y/o normas modificatorias y/o sustitutorias, o segun
la Norma ISO 37001.

Para efectos de esta clausula, el Acto Prohibido comprende los
delitos tipificados en la seccion |V del Capitulo Il del Titulo XVIII
del Codigo Penal peruano, o delitos equivalentes cometidos en
terceros paises.



15. Confidencialidad
(V2A G210.1)

16. Restricciones de
Publicidad  (V2A
G210.2)

17. Quema en el Sitio

(V2A G230.4)

18. Gestion de
Relaciones
Laborales (V2A
G255)

Adicionalmente, se entiende que por personas vinculadas a
aquellas comprendidas en el articulo 7 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones aprobado mediante Decreto Supremo No.
344-2018-EF o la norma que lo sustituya.

El SUBCONTRATISTA tratara todo documento contractual y
toda informacion brindada con ocasion de la celebracion del
Contrato, incluyendo el CONTRATO PRINCIPAL, como
confidencial (“Informacién Confidencial”).

El SUBCONTRATISTA (i) no puede usar ninguna Informacion
Confidencial para ningln propésito que no sea el cumplimiento
de sus obligaciones bajo el Contrato; (i) no puede revelar
ninguna Informacion Confidencial a ninguna persona excepto
con el consentimiento previo y por escrito de OHLA; y (iii) hara
todo lo posible para evitar el uso o la divulgacion de la
Informacién Confidencial.

OHLA no autoriza al SUBCONTRATISTA ni al personal o
dependientes de este a (i) divulgar material audiovisual del
Lugar de los Trabajos y/o la OBRA, a cualquier persona sin el
consentimiento previo y escrito de OHLA; ni (ii) utilizar este
Contrato en cualquier informacion publicitaria producida para
literatura comercial, avisos de prensa o cualquier otro medio, sin
autorizacion previa y escrita de OHLA.

El SUBCONTRATISTA no debe (i) mostrar cualquier publicidad
que no sea la autorizada por OHLA; ni (i) permitir que se
muestren anuncios en cualquier Equipo, trabajo permanente o
temporal, o cualquier otro elemento proporcionado como parte
de los Trabajos, sin el consentimiento previo de OHLA.

No se permite la quema en el Lugar de los Trabajos y/o en la
OBRA.

El SUBCONTRATISTA se encargara de gestionar una
adecuada relacion laboral de acuerdo a la normativa vigente, y
fomentara disposiciones adecuadas para la representacion de
los empleados en el Lugar de los Trabajos y/o la OBRA para
facilitar la resolucion rapida y eficaz de posibles conflictos
laborales.

El SUBCONTRATISTA se asegurara de que sus empleados

utilicen todas las horas de trabajo disponibles de la manera mas

eficiente y productiva posible. Ejemplos de practicas laborales

esperadas incluyen (mas no limitan):

a. Que, todos los empleados estaran debidamente equipados
y listos para comenzar un trabajo productivo en el momento
requerido;



19. Drogas y alcohol
(V2A G260.2)

20. Materiales nocivos
y peligrosos (V2A
G275)

b. Los empleados permaneceran en el trabajo hasta la hora de
finalizacion designada;

c. Losdescansos seran por periodos autorizados y estipulados
y se aplicaran de manera consistente; y

d. El disefio del Lugar de los Trabajos facilitara la utilizacion
mas eficiente y productiva del tiempo de trabajo.

EI' SUBCONTRATISTA se asegurara de que todos los requisitos
y disposiciones se apliquen de manera coherente y transparente
a todos los empleadores y empleados.

El SUBCONTRATISTA se asegurara de que todos los

trabajadores del Lugar de los Trabajos y/o la OBRA:

a. Se encuentren libre de la influencia de drogas ylo alcohol
cuando esté en el Lugar de los Trabajos y/o la OBRA; y

b. No estén en posesion de drogas ilegales o alcohol cuando
esté en el Lugar de los Trabajos y/o la OBRA.

El SUBCONTRATISTA no utiliza y no permite que se utilice en
el Lugar de los Trabajos y/o en la OBRA ningin material
peligroso cuando existan alternativas mas seguras. Los
materiales peligrosos son materiales que, por su naturaleza o
aplicacion, son perjudiciales para la salud y la seguridad (es
decir, son dafiinos para la mente o el cuerpo).

Los materiales peligrosos incluyen cualquier material conocido o
percibido (es decir, cuando se hayan publicado preocupaciones)
como perjudicial en el momento de su incorporacion al Lugar de
los Trabajos y/o la OBRA, o para la durabilidad del material en
las circunstancias particulares en las que se utilizara. Ejemplos
de materiales inaceptables incluyen (pero no limitan):

Asbesto y materiales que contienen asbesto (ACM);
Productos de cadmio;
Cloruros. Cloruro de calcio y cloruro de sodio;
Clorofluorocarbonos ~ (CFC),  hidroclorofluorocarbonos
(HCFC) e hidrofluorocarbonos (HFC);
Alquitran de hulla;
Plomo y materiales que contienen plomo;
Cemento con alto contenido de alumina;
Urea formaldehido;
Espuma de urea formaldehido;
Bifenidos policlorados (PCB)
Espuma de poliisocianurato o poliuretano;
Aridos marinos dragados;

. Mercurio;
Fibras minerales fabricadas a maquina (MMMF). Materiales
que generalmente estan compuestos de fibras minerales, ya
sean artificiales o naturales, que tienen un diametro de 3
micrones 0 menos y una longitud de 200 micrones o menos,

oo oo
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0 que contienen cualquier fibra no sellada o estabilizada de
otro modo para asegurar que se evite la migracion de fibras;
Pentaclorofenol;

Polvo de silice;

Vermiculita, a menos que no contenga fibra;

Compuestos organicos volatiles; y

Viruta (Wood wool)

»"o0D e

En cualquier caso, si los materiales enumerados anteriormente
se especifican en los Trabajos, el SUBCONTRATISTA notifica
inmediatamente a OHLA.

21. Acceso a la : El SUBCONTRATISTA proporciona acceso a la siguiente
informacion luego informacion a OHLA, luego de la terminacion del Contrato:
de la culminacion
(V2A G340) Informacion requerida Plazo de conservacion tras
después del termino del el termino del Contrato

Contrato

Cadigo fuente del software de

computadora

Entorno de datos comin

Originales 0 copias

completas de todos los

docurpeniog, dibujos, 10 afios
especificaciones,

comunicaciones relativas a

los Trabajos.

Manual de operaciones vy

mantenimiento.

Garantias de equipos

22. Habilidades de : EISUBCONTRATISTA:
mano de obra (V2A
G630.1) (i) Se asegura de que los trabajadores del Lugar de los
Trabajos, o cualquier dependiente, tengan las
habilidades y la experiencia para el tipo y la calidad del
trabajo que realizan; y
(i) Presenta evidencia a OHLA de que los trabajadores
tienen las habilidades y la experiencia adecuadas,
cuando se les solicita.

23. Empleo (V2A G820) : 231 Empleo

EI SUBCONTRATISTA y todos sus dependientes deberan:

a. Promover la contratacion de residentes locales de acuerdo
con el Contrato;

b. Proporcionar informacién sobre las personas que trabajan
en el Contrato y pronosticar informacion sobre los recursos
humanos y las habilidades necesarias en el futuro:



24. Notificacion
incidentes
riesgos
G850.1)

25. Respeto por
comunidades
locales
G855.2)

de

y
(V2A

las

(V2A

c. Asegurarse de que su personal tenga la competencia y las
habilidades pertinentes; y

d. Desarrollar una planificacion solida de la sucesion y la
continuidad del negocio.

23.2 Reclutamiento

El SUBCONTRATISTA y todos sus dependientes
implementaran politcas para garantizar que todos los
empleadores:

1. Promuevan la igualdad de oportunidades;

Se comprometan a crear oportunidades de empleo para
personas de grupos y/o entornos desfavorecidos;

3. No discriminar ilegalmente a los empleados por motivos de
edad, religion o creencias, orientacion sexual, raza, origen
étnico, nacionalidad, color, género, discapacidad, condicion
de tiempo parcial o de plazo fijo, afiliacion sindical o
condicion de desempleo;

4. Alentar y apoyar a la mano de obra local para aprovechar
las oportunidades de formacion, desarrollar habilidades,
obtener calificaciones y aprovechar las oportunidades de
empleo en el Contrato; y

5. Evitar incentivar la migracion de empleados entre el
SUBCONTRATISTA y otros subcontratistas.

23.3 Empleo justo

OHLA espera que todos los empleados del
SUBCONTRATISTA participen en términos y condiciones de
empleo justo, que adopten una guia de buenas practicas. En
consecuencia, OHLA alienta al SUBCONTRATISTA a adoptar
términos, condiciones y practicas laborales justas.

Todos los incidentes de seguridad o las violaciones de la
seguridad se informan inmediatamente a OHLA y/o al Gerente
del Proyecto.

El SUBCONTRATISTA establece un esquema de reporte de
Riesgos e Incidentes para ser aceptado por OHLA y/o el
Gerente del Proyecto.

El SUBCONTRATISTA implementara buenas relaciones con la
comunidad durante la ejecucion del Contrato, mediante la
gestion activa del personal y los SUBCONTRATISTAS, para
fomentar el respeto y la consideracion por el medio ambiente y
la comunidad locales.



26. Igualdad y
diversidad  (V2A
G855.3)

27. Normas de salud,
seguridad y medio
ambiente (V2A
G1105)

28. Solucion de
Controversias (Op.
ZW)

EI SUBCONTRATISTA promueve la igualdad y la diversidad al
garantizar que las personas o grupos de personas sean tratadas
de manera justa, equitativa y no menos favorable, en funcién de
sus necesidades, incluidas las areas de raza, género,
discapacidad, religion o creencias, orientacion sexual y edad.

El SUBCONTRATISTA no tolera el comportamiento
discriminatorio, la intimidacion, el acoso o la victimizacion por
parte de los empleados. Asimismo, garantiza que los empleados
no provoquen abusos o acoso durante la realizacion de la OBRA
y toma medidas rapidas y firmes contra cualquier empleado que
cause abuso 0 acoso. EI SUBCONTRATISTA se asegura que
no se muestre material de naturaleza pornogréfica en el Sitio.

EI SUBCONTRATISTA y todos sus dependientes se obligan a:

a. Reducir el riesgo y el impacto de HS&E a través del disefio,
identificando opciones y evaluandolos, teniendo plenamente
en cuenta la HS&E;

b. Reducir los residuos mediante el disefio y las buenas
practicas. La maximizacion de la reutilizacion y el reciclaje
de material que surja durante la demolicion, rehabilitacion y
construccion;

c. El desarrollo y mantenimiento de una cultura positiva de
HS&E, en toda la cadena de suministro y en todo el Lugar
de los Trabajos, a través de un liderazgo y compromiso
efectivos; y

d. El desarrollo y mantenimiento de una mano de obra
competente.

e. Poner a disposicion un Servicio de Salud Ocupacional con
personal de enfermeria e higienistas ocupacionales
debidamente calificados y con experiencia;

f. Presentar a OHLA, mensualmente (el 4 de cada mes o
antes) un informe y una tarjeta de puntuacion de HS&E para
informar el desempefio de su actividad de construccion del
Lugar de los Trabajos y/o en la OBRA en 4reas especificas;

g. Enviar a OHLA, mensuaimente (el 4 de cada mes o antes)
un informe y una tarjeta de puntuacion de HS&E para
informar el desempefio de su actividad de construccion del
Lugar de los Trabajos y/o en la OBRA en &reas especificas;

h. Presenta de manera oportuna y puntual los accidentes,
incidentes, salud, seguridad y monitoreo e informes
ambientales de la OBRA a OHLA; y

. Proporciona cursos de iniciacion al Lugar de los Trabajos y/o
la OBRA que incluyen informacion especifica del proyecto
cuando dicha informacion es proporcionada al
SUBCONTRATISTA por OHLA.

Para efectos de la presente subclausula, OHLA y el CLIENTE
seran denominados conjuntamente como las “Partes” y cada
uno como una “Parte”. La “Fecha de Culminacion” es la Fecha



de Culminacion del CONTRATO PRINCIPAL. El Procedimiento
al que refiere la Clausula de Solucion de Controversias del
Contrato es el siguiente:

Todas las controversias derivadas de este Contrato Principal o
relacionadas con él son sometidas, en primer lugar y como
requisito o condicion de arbitrabilidad, al Dispute Adjudicacion
Board (“el DAB"). Para cualquier controversia, el DAB emite una
decision vinculante para las Partes (‘la Decision”) de
conformidad con el Reglamento de la Camara de Comercio
Internacional relativo a los Dispute Boards (‘el Reglamento
CCI").

La Decision del DAB es vinculante para las Partes, por lo que
hasta que en via arbitral pueda ser revisada, debe ejecutarse
como si se tratase de una obligacion contractual entre las Partes.
La Decision del DAB es definitiva y vinculante si ninguna de las
Partes le notifica a la otra en el plazo establecido en el
Reglamento que no esta de acuerdo con la decision de la
controversia efectuada por el DAB y se reserva su derecho de
someter la controversia a arbitraje.

Las controversias se arbitran acumuladamente en un (nico
proceso arbitral, el cual debe iniciarse (nicamente luego de la
Fecha de Culminacion, salvo por las excepciones reguladas en
los siguientes parrafos.

Si el DAB no ha dictado una Decision en el plazo previsto en el
Reglamento CClI, o incluso si el DAB es disuelto conforme al
Reglamento CCl antes de que se dicte la Decision, la
controversia es resuelta definitivamente de acuerdo con el
Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio
de Lima, ante un tribunal constituido por tres (3) arbitros elegidos
de acuerdo con dicho reglamento, en idioma espafiol, en la
ciudad de Lima, Per.

Si una de las Partes no cumple o no acata una Decision desde
su recepcion, de conformidad con el Reglamento CCI, la otra
Parte puede:

(i) Solicitar ante el propio DAB cualquier remedio o medida
cautelar conforme al Reglamento CCI.
(ii) Someter inmediatamente este incumplimiento; es decir,

durante la ejecucion de los trabajos y antes de la Fecha
de Culminacion, sin tener que recurrir primero al DAB, a
arbitraje de derecho ante un (1) arbitro elegido de
conformidad con el Reglamento del Centro de Arbitraje
de la Camara de Comercio de Lima, en idioma espafiol
y en la ciudad de Lima, Perd.



29. Orden de Prelacién

30. Back Charge

Este arbitraje debe ser regido bajo reglas de tramite urgente y
no se puede plantear ninguna defensa sobre el fondo de la
controversia objeto de la Decision para justificar su falta de
cumplimiento sin demora. Con la orden arbitral de cumplimiento
forzoso e inmediato de la Decision y siempre que haya sido
solicitado, se sanciona a la Parte que incumpla con el valor de
la penalidad més alta pactada en este Contrato Principal por
cada dia de incumplimiento, asi como también asume los costos
integros de dicho arbitraje. El laudo que ordene el cumplimiento
de la Decision no puede alterar, modificar ni suspender el
alcance de la referida Decision. Los costos del arbitraje son
asumidos integramente por la Parte que no acatd la Decision.

La Parte que no cumpla con una Decision cuando se le exija
hacerlo, de conformidad con el Reglamento CCI, no puede
plantear ningin asunto sobre el fondo de la Decision como
defensa de su falta de cumplimiento sin demora de la Decision.

El Contrato y sus anexos conforman un acuerdo integral, son
complementarios y mutuamente explicativos. Para fines de
interpretacion, ningin término o condicion previsto en estas
Condiciones Particulares del Proyecto (Anexo V) reemplaza o
modifica los términos y condiciones estipulados en el Contrato o
sus demas anexos, o limita las obligaciones del
SUBCONTRATISTA segin el Contrato o sus demas anexos.

Se entenderd como back charge a todo costo incurrido por
OHLA que le corresponde asumir al SUBCONTRATISTA
debido a un trabajo defectuoso, tardio y/o no ejecutado por el
SUBCONTRATISTA conforme a los términos del Contrato, asf
como toda penalidad aplicada por el CLIENTE a OHLA como
consecuencia de dicho incumplimiento (“Back Charge”).

Sin perjuicio de cualquier otro derecho de OHLA, este podra
retener y compensar cualquier monto adeudado al
SUBCONTRATISTA, o del Fondo de Garantia, para cubrir el
monto del Back Charge, o incluso ejecutar cualquier garantia
otorgada por el presente Contrato que haya otorgado el
SUBCONTRATISTA.

El Back Charge podra contener costos que no sean iguales a los
precios contractuales e incluira un cobro adicional por concepto
de gastos administrativos de OHLA del cinco por ciento (5%)
sobre el monto del Back Charge.

Para efectos de esta subclausula, bastara que OHLA notifique
por escrito al SUBCONTRATISTA que ejercera su derecho de
proceder a ejecutar los trabajos, directamente o a través de un
tercero. EI SUBCONTRATISTA no podra objetar el monto del
Back Charge estimado por OHLA y renuncia a interponer



31. Suspension
Decision
CLIENTE

32. Resolucion
Decision
CLIENTE

por
del

por
del

cualquier reclamacion relacionada con el ejercicio de este
derecho conferido a OHLA.

OHLA podra suspender las obligaciones derivadas del Contrato,
siempre y cuando reciba una instrucciéon del CLIENTE y/o en
caso de que el SUBCONTRATISTA incumpla las obligaciones
asumidas mediante el presente contrato. Dicha suspension
podra ser parcial o total y para que opere OHLA debera enviar
una notificacion escrita al SUBCONTRATISTA. El
SUBCONTRATISTA deberad suspender inmediatamente los
Trabajos inmediatamente después de recibir la notificacion de
suspension y actuar conforme a las indicaciones que OHLA
haya brindado en tal documento.

Sin perjuicio de los demas supuestos previstos en el Contrato
ylo sus anexos, si asi lo dispusiese el CLIENTE, OHLA podra,
a su opcion, resolver de pleno derecho el Contrato, ya sea en
todo o en parte, mediante una notificacion escrita enviada al
SUBCONTRATISTA, recibida la cual el Contrato quedara
resuelto de pleno derecho. A la recepcion de dicha notificacién,
el SUBCONTRATISTA debera:

a. Suspender inmediatamente la ejecucion de los Trabajos en
la fecha y forma indicada en la correspondiente notificacion.

b. De ser aplicable, gestionar de inmediato la cancelacion, de
conformidad con los términos y condiciones que sean
aceptables para OHLA, de todas las érdenes de compra,
contratos u otros acuerdos existentes en relacion con los
Trabajos cancelados, o ceder los mismos en la forma que
indique OHLA, de ser el caso; y

c. Cooperar con OHLA y el CLIENTE en el mantenimiento,
proteccion y disposicién de los Trabajos en ejecucion, los
Equipos, Bienes y Materiales adquiridos por el
SUBCONTRATISTA o proporcionados por OHLA bajo este
Contrato.

En el caso de dicha resolucion, el SUBCONTRATISTA no
tendra derecho a ningtin reclamo por dafios, incluyendo el dafio
emergente o el lucro cesante. OHLA Unicamente reconocera el
pago de los Trabajos correcta y oportunamente ejecutados,
conforme se define en el Contrato.

Juan/Carlos Ivan Falconi Ponce
RUC: 10075387089
Representante Legal
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ANEXO VI
SEGUROS

EI' LOCADOR sera responsable de contratar y mantener vigentes durante el plazo de duracién del presente
contrato, todos los seguros que por ley deben ser contratados. Asimismo, el LOCADOR debera contratar,
adicionalmente, las coberturas de seguros indicadas en el presente Anexo. Las pdlizas deberan ser
contratadas por el LOCADOR, a su total y Unico costo, integramente pagada con una Compaiiia de Seguros
solvente, reputada y que goce de la aceptacion de OHLA.

Las polizas que deberan ser contratadas por el LOCADOR seran las siguientes:

1.

Sequro Comprensivo de Responsabilidad Civil

El limite contratado sera Unico y Combinado (dafios materiales y corporales) de US$ 200,000.00
(Doscientos Mil y 00/100 Dolares de los Estados Unidos de América), el cual habra de cubrir gastos
medicos e indemnizacion por incapacidad o muerte de una o mas personas, incluyendo, pero no
limitado a las siguientes coberturas:

a) Responsabilidad Civil General Extracontractual, incluyendo gastos judiciales, de defensa e
indemnizacion, asi como las clausulas de:

Locales y Operaciones

Locatario de Predios

Incendio, Explosion, Agua y/o Humo

Escaleras, gruas, montacargas, maquinaria, equipo movil y similares.
Trabajos Terminados

Vehiculos Ajenos

Contratistas independientes y/o Subcontratistas

b) Responsabilidad Civil Patronal (estaran cubiertos todos los trabajadores, sean estos
empleados u obreros).

Responsabilidad Civil de Vehiculos frente a Terceros, Pasajeros y Ocupantes

EI'LOCADOR debera proveer estas coberturas, para vehiculos propios, no propios o alquilados, con
un limite anico combinado por vehiculo, por accidente no menor a US$ 200,000.00 (Doscientos Mil
y 00/100 Délares de los Estados Unidos de América), que cubra pérdidas y/o dafios materiales y/o
personales frente a terceras personas, pasajeros u ocupantes.

Esta cobertura es requerida en la eventualidad que el LOCADOR utilice vehiculos durante el
desarrollo del Contrato.

Seguro para cobertura de Dafios Materiales y Equipo del LOCADOR

Contrato de Prestacidn de Servicios
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EI LOCADOR acuerda contratar y mantener en vigor, por propia cuenta, riesgo y responsabilidad,
las necesarias coberturas de seguro patrimonial, responsabilidad civil y cualquier otra necesaria para
cubrir al LOCADOR y a todo su equipo, donde sea que esté localizado, y las condiciones del seguro
serén bajo la condicion de "todo riesgo”. EI LOCADOR también, por su cuenta y riesgo, debera
contratar cobertura de remocion de escombros o deshechos cubriendo la responsabilidad civil
extracontractual o contractual pertinente.

De igual forma, para el transporte de bienes, sea éste aéreo, terrestre o acuatico, el LOCADOR
debera obtener las coberturas de seguro adicionales.

El limite asegurado por dafios a los bienes y/o equipos del LOCADOR, no debera ser menor al valor
de reemplazo de dichos bienes o equipos.

Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo

Durante la vigencia del presente Contrato, el LOCADOR sera responsable de contratar y mantener
vigente para cualesquiera de sus empleados y obreros, el Seguro Complementario de Trabajo de
Riesgo, en caso la actividad desarrollada por el LOCADOR sea considerada de Riesgo de acuerdo
al Anexo N° 5 del D.S. N° 009-97-SA y otras Leyes Aplicables, y toda vez que el LOCADOR preste
servicios a empresas que realizan actividades consideradas de riesgo.

Seguro de Accidentes Personales

Este seguro debera ser contratado para cualquier trabajador peruano no residente en el Per ¢
extranjero con visa de negocios, considerando una suma asegurada no menor a US$ 1'000,000.00
(Un Millon y 00/100 Doélares de los Estados Unidos de América) y que cubra Muerte Accidental,
Invalidez Parcial y/ Permanente y Gastos de Curacion, sin limitacion de ubicacion.

Disposiciones Generales:

Todas y cada una de las polizas de seguro descritas anteriormente deberan incluir las siguientes
condiciones:

a. Incluir a OHLA ylo compafiias afiliadas y/o asociadas y/o subsidiarias, sus agentes,
funcionarios y empleados, como Asegurados Adicionales. (No aplicable a los
numerales 3, 4 y 5).

b. OHLA y ylo compaiiias afiliadas y/o asociadas y/o subsidiarias, sus agentes,
funcionarios y empleados tendran la denominacion de terceros en caso de siniestro,
de forma tal que las pélizas cubran adecuadamente cualquier dafio a sus propiedades
y /o a su personal. (No aplicable a los numerales 3,4 y 5).

e Deberan indicar que las coberturas son primarias, con respecto a los intereses de
OHLA y que cualquier otro seguro mantenido por OHLA es en exceso y no
concurrente. (No aplicable a los numerales 3, 4 y 5).

Contrato de Prestacion de Servicios
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El asegurador renuncia a su derecho de subrogacion contra OHLA y/o compaiiias
afiliadas ylo asociadas y/o subsidiarias, sus agentes, funcionarios y empleados.

No sera necesario presentar evidencia de una cobertura de seguro de los items que
no sean aplicables a los servicios que ha de prestar el LOCADOR de acuerdo a lo
establecido en el contrato, pero se requerira que el LOCADOR confirme por escrito a
OHLA, la inaplicabilidad de tales coberturas. Sin embargo, es responsabilidad del
LOCADOR obtener coberturas adicionales, como se indica anteriormente, cuando sea
aplicable.

El LOCADOR acepta de aqui en adelante que sera de su total responsabilidad y
asumira, a su total riesgo y responsabilidad, toda responsabilidad, gastos y costos por
pérdidas y/o dafios materiales y/o dafios corporales, incapacidad o muerte de cualquier
persona o personas, en la eventualidad que un accidente ocurra y el LOCADOR no
haya provisto adecuadas coberturas cuando fuesen necesarias durante el desarrollo
de sus servicios de acuerdo con los términos del contrato.

EI LOCADOR debera asumir y/o defender a OHLA de cualquier reclamo, causado por
su culpa o por la de cualquier tercero vinculado al LOCADOR por el pago de beneficios
sociales o del pago en exceso de los limites contratados bajo las coberturas de
Responsabilidad Civil sefialadas en los puntos anteriores.

EI LOCADOR es responsable de requerir y verificar que cada uno de los contratistas,
sean estos directos o indirectos, o contratistas independientes comprometidos en
desarrollar los servicios o trabajos relacionados con este contrato, mantengan en vigor
el minimo de seguros requeridos anteriormente, especificando que OHLA y/o
compaiiias afiliadas y/o asociadas y/o subsidiarias, sus agentes, funcionarios y
empleados seran eximidos de todo reclamo, costo o gasto; resultante de las
operaciones materia del contrato. Asi también cada contratista sera responsable por
garantizar el pago de los beneficios sociales de todos los trabajadores (empleados y
obreros) en concordancia con las leyes y regulaciones peruanas.

EI LOCADOR deberéa obtener autorizacion expresa y por escrito de OHLA antes de
efectuar cualquier cambio, modificacion o cancelacion en las polizas de seguro
contratadas. Asimismo, cada pdliza de seguro o certificado de seguro debera incluir
una disposicion por la cual se estipule que el asegurador debera cursar notificacion por
escrito a OHLA en caso de que fuera a producirse algtin cambio o cancelacién, por lo
menos treinta dias antes de dicho cambio o cancelacion.

EI LOCADOR deberé proporcionar a OHLA, antes del inicio del contrato, prueba que
ha obtenido las coberturas de seguro exigidas en este Anexo. Dicha prueba debera
consistir en la presentacion del original o copia certificada de las polizas de seguro o
certificados de seguros adecuados expedidos por la Compafiia de Seguros,
adjuntando copia del documento que acredite que se ha efectuado el pago de las
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primas correspondientes. En caso de que dichos documentos no hubiesen sido
expedidos antes del inicio del contrato, el LOCADOR debera presentar una carta de
los aseguradores, en la que se declare que el seguro en referencia ha sido contratado
y se encuentra en plena vigencia (Cobertura Provisional); al expedirse las pélizas de
seguro, el LOCADOR debera presentar el original o copia certificada de las mismas,
acompanfadas de las constancias de pago correspondiente.

En caso el LOCADOR no cumpla con lo indicado en el literal precedente, OHLA
contratara por cuenta del LOCADOR las coberturas de seguro requeridas en este
Apéndice y cargar4 al LOCADOR el costo total de las primas de dichos seguros.

Independientemente de los requerimientos de los seguros a ser contratados, segun
este Anexo, la insolvencia, quiebra o falta de pago de los reclamos que surjan en virtud
del contrato por parte de la compaiiia de seguros, no debera ser interpretada como
una renuncia a cualquiera de las disposiciones del contrato, y la existencia de las
coberturas de seguro requeridas en el presente documento no sera interpretada de
ninguna manera como una limitacion de la responsabilidad que debera asumir el
LOCADOR hacia OHLA y/o a cualquier otra persona, resultante de sus operaciones
en virtud del contrato o relacionado de alguna ofra manera con el contrato.

Todos y cada uno de los deducibles y el pago de las primas de seguros
correspondientes a las pdlizas mencionadas seran asumidos por el LOCADOR y/o sus
contratistas y/o subcontratistas y correran por cuenta y riesgo de los mismos.

Contrato de Prestacion de Servicios
Cadigo: Legal OHLA 03-2023

Rev.2



6/1/25, 22:09 Consulta de Validez del CPE

Consulta Validez del Comprobante
de Pago Electronico

Resultado de la Consulta

La Factura Electronica E001-40 es un comprobante de pago
valido.

https://e-consulta.sunat.gob.pe/ol-ti-itconsvalicpe/ConsValiCpe.htm
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FALCONI PONCE JUAN CARLOS IVAN CODIGO DE CUENTA MONEDA

191-07210260-0-90 SOLES

Estado de Cuenta de Ahorro Cuenta llimitada BCP

JR.B. ROMERO N.798 Z. D

SAN JUAN MIRAFLORES

LIMA—29 (3W6NL5) 000 AOWCA FECHA DE ESTADO DE CUENTA
169,840 DEL 01/03/25 AL 31/03/25

CARGOS | DEBE ABONOS / HABER

18MARVA SCON HU 296,080. 21
ON A\ D A NN NN

QN D D

SALDO

la cuenta y aprobado el saldo. Si tienes alguna duda o reclamo no dudes en contactarnos en nuestras Oficinas o llamarnos al 311-9898. Recuerda que tambiA©n tienes a tu disposiciA®n al Defensor del Cliente Financiero
y las oficinas de Indecopi o de la SBS

MENSAJE AL CLIENTE
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